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Resumen

El presente estudio descriptivo ha tenido como objetivo evaluar el lenguaje de
dos nifios con diagndstico de TEA de siete y doce afios, con el fin de profundizar en el
conocimiento del trastorno y establecer las pautas de intervencién mas adecuadas a cada
uno en funcion de los hallazgos. El procedimiento se ha basado en la evaluacion
cualitativa mediante una muestra de lenguaje en contexto conversacional, discurso
narrativo y del lenguaje oral mediante prueba estandarizada (CELF 5). Se ha analizado
la fonologia, morfologia, sintaxis, semantica y pragmatica. Los resultados indican la
influencia del contexto en los resultados, poniendo de manifiesto los déficits
pragmaticos como base compartida deficitaria en ambos perfiles.
Palabras clave: autismo, evaluacion, contexto de produccion, discurso narrativo,

conversacion, lenguaje oral.

Abstract

The aim of this descriptive study was to evaluate the language of two children
aged seven and twelve, diagnosed with ASD, in order to deepen their knowledge of the
disorder and establish the intervention guidelines for each one based on the findings.
The procedure has been based on qualitative evaluation using a language sample in a
conversational context, narrative discourse and evaluation using a standardized test
(CELF 5). The phonology, morphology, syntax, semantics and pragmatics were
analyzed. The results indicate the influence of context on the results, highlighting
pragmatic deficits as a shared deficit base in both profiles.
Key words: autism, evaluation, production context, narrative discourse, conversation,

oral language.



INTRODUCCION

El lenguaje en los Trastorno del Espectro Autista (TEA)

Segin el DSM-V (DSM-5; American Psychiatric Association, 2013) el
Trastorno del Espectro Autista (TEA) se caracteriza por deficiencias persistentes en la
comunicacion social y en la interaccion en diversos contextos ademas de patrones
restrictivos y repetitivos de comportamiento. Ramirez, Acosta y Hernandez (2019),
sefialan los problemas de comunicacion y lenguaje en el TEA como una de sus
caracteristicas principales, y manifiestan la necesidad de profundizar en el conocimiento
de las habilidades lingisticas del trastorno. No podemos hablar de sintomas exclusivos
del autismo (Riviére & Belincon, 2014), sin embargo, la mayor parte de los autores
coinciden en distinguir tres sub-grupos: un primer grupo de nifios con TEA que
presentan dificultades de comprension y dificultades formales de expresion, un segundo
grupo de nifios con TEA con dificultades de comprension sin dificultades formales de
expresion, y un tercer grupo de nifios que consiguen alcanzar buenos niveles de
comprension y expresion del codigo oral, aunque con alteraciones pragmaticas
(Tuchman & Rapin, 2006). Las deficiencias semantico-pragmaticas conforman la base
comun, distinguiéndose sintomas por defecto y sintomas por exceso, siendo uno de los
déficit que primero causan alarma en los padres (Tek, Mesite, Fein, & Naigles, 2014).
A nivel morfosintactico, encontramos nifios que emiten morfemas aislados y en el
extremo contrario, otros con una organizacion morfoldgica y sintactica semejante a la
de un adulto aunque con peculiaridades semanticas, léxicas o0 pragmaticas nimias
(Riviere & Belinchoén, 2014). Autores como Wolff y Chess (1965), sefialan el caracter
estereotipado de sus emisiones y la consecuente deficiencia que producen a nivel
funcional y de uso linguistico no identificandolo como un problema estructural. En los
elementos no segmentales presentan dificultades prosodicas con voz y entonacion
atipicas (Belinchdn, 2014). En cuanto al discurso narrativo, tienden a yuxtaponer ideas
sin relacion causal, muchas veces ausentes, probablemente por su tendencia a fijarse en
los detalles. Con el desarrollo linguistico, las dificultades en el uso se hacen mas
evidentes debido al uso ritualista y obsesivo, generando dificultades conversacionales

importantes (Riviere & Belinchén, 2014).



Llegados a este punto, parece quedar claro que los problemas linguisticos y
comunicativos constituyen uno de los rasgos caracteristicos en los sujetos con TEA.
Ademas, debido a su enorme heterogeneidad, siempre constituye un reto profundizar en
los perfiles que se encuentran en poblacion escolar. Todo ello ha estimulado el presente
estudio cuyo objetivo principal es evaluar y describir las habilidades lingtisticas mas
relevantes presentes en dos nifios con diagnostico de TEA verbales de diferentes edades,
con el fin de contribuir a un mayor conocimiento del trastorno (Boucher, 2012;
Ramirez, Acosta, &Hernandez, 2019) y elaborar un programa de intervencion ajustado
al perfil de cada nifio en base a las fortalezas y debilidades detectadas. Se trata de
establecer una comparativa entre el lenguaje autista y las pautas de evolucion normal

mediante un analisis cualitativo y cuantitativo del mismo.

METODO

Disefio

Esta investigacion de tipo descriptiva pretende analizar cualitativa vy
cuantitativamente el perfil de lenguaje de dos nifios diagnosticados de TEA en contexto
simple, complejo y narrativo, con el fin de acercarnos a las fortalezas y dificultades
linglisticas del nifio en funcién del contexto y mediante prueba estandarizada,
concretamente el CELF-5 (Wiig, Semel & Secord, 2018) para dar las claves de lo que

seria un programa de intervencion ajustado a los hallazgos.

Participantes

En este estudio participaron dos nifios de siete y doce afios seleccionados en base
al diagnostico de autismo por medio del estadillo del centro, con un diagnostico formal
de TEA realizado por el equipo especifico de la zona, sin deterioro intelectual
acompafiante y cuyo deterioro del lenguaje no esta comprometido a nivel de frase para
poder evaluar su discurso narrativo. Ambos nifios estan integrados en un aula ordinaria
y acuden al aula de pedagogia terapéutica de un colegio publico situado en el suroeste

del municipio de Santa Cruz de Tenerife.



Caso 1

Tiene 12 afios (5° de Educaciéon Primaria) y desde el inicio de su
escolaridad presenta dificultades para relacionarse. A los 3 afios ain no habia adquirido
el lenguaje oral ni manifiesta intencion comunicativa alguna. El ndcleo familiar es
monoparental siendo la abuela quien realiza los cuidados del nifio dado el grado de
discapacidad de la madre (81%). Tras ser valorado por el equipo especifico, se concluye
que el nifio presenta Necesidades Educativas Especiales permanentes derivadas de un
Trastorno Generalizado del Desarrollo sin especificar. El diagndstico se hace por medio
de la entrevista familiar, la observacion directa, la Guia Portage, el expediente
académico, la conformidad familiar con el modelo de escolarizacion, el acta de
competencia académica y referente curricular, criterios para el diagnostico de Asperger
segln el DSM-IV, el cuestionario de competencia socio-afectiva y un cuestionario de

estilo de aprendizaje.

Caso 2

Corresponde al de un nifio de 7 afios y 3 meses que presenta dificultad para
cumplir normas y socializar desde el primer curso de Educacion Infantil. EI nucleo
familiar estd marcado por la relacion Unicamente judicial de los progenitores y el bajo
nivel socioecondémico. La madre recuerda el embarazo como complicado y describe al
bebé como bueno pero con dificultad para dormir. Inicia sus primeras palabras antes de
los dos afios y lo primero que alerta a la madre es que apenas lloraba y deambulaba sin
motivo, ademas de describir su lenguaje como elevado aunque atropellado cuando esté
nervioso. El perfil comunicativo del nifio se basé en las siguientes pruebas: PLON-R
(Aguinaga, Armentia, Fraile, Olangua & Uriz, 2005), Cuestionario de Comunicacion
Social (SCQ) (Rutter, Bailey & Lord, 2019), con resultados por debajo del punto de
corte para la Forma A que se administra a la familia (4/15) y por encima para la Forma
B que se administra al centro educativo (16/15). Se administra el ADI-R (Lord, Rutter
& Le Couter, 1994), a la familia obteniéndose alteraciones cualitativas de la interaccion
reciproca (16/10), alteraciones cualitativas de la comunicacion (obtiene un 8 y coincide
con el punto de corte), patrones de conducta restringidos, repetitivos y estereotipados
(3/3) y alteraciones evidentes a los 36 meses o antes de (5/1). Las puntuaciones
obtenidas mediante la entrevista a la familia alcanzan o superan los puntos de corte para

el trastorno del espectro autista (TEA).



Procedimiento
Para obtener la informacidn que permitiese luego un andlisis del lenguaje de

cada uno de los sujetos se procedié de una triple manera.

Obtencion del corpus para el analisis conversacional

En un primer contacto, se ha observado a ambos nifios en el aula. Tras contar
con las autorizaciones de las familias por escrito, se procede a obtener una muestra de
lenguaje en conversacion de forma individual. Del caso 1 se obtienen 142 enunciados en
discurso conversacional y del caso 2, un total de 62 enunciados. Ademas de acercarnos
al lenguaje del nifio elicitandolo mediante un juego, el objetivo es conocer a los nifios
con el fin de emplear reforzadores en el resto de las pruebas. Tras registrar la
conversacion se transcribe de forma inmediata y se siguen las propuestas ofrecidas por
Acosta, Del Valle y Ramirez (2016) para el analisis. La transcripcion se segmenta en
unidades-T de Hunt (1998), para obtener la subordinacion. Con el propoésito de conocer
el grado de complejidad empleada, nos hemos centrado en analizar clausulas principales
0 independientes y clausulas subordinadas, considerando las coordinadas como
enunciados simples. En un primer momento, se ha analizado fonética y fonol6gicamente
el corpus a nivel silabico, segmental y de palabra. Posteriormente se han estudiado los
tipos de error gramatical segln la propuesta de Jackson-Maldonado, Barcenas y Alarcén
(2016) y se han detallado en funcion de la frecuencia de aparicion de errores sintcticos
y morfoldgicos, ademas de determinar el total de oraciones simples, oraciones
subordinadas y tipos, total de clausulas de oraciones subordinadas y agramaticalidad.
Las oraciones agramaticales son aquellas con varios errores gramaticales que conforman
producciones imprecisas, ambiguas e incoherentes impidiéndonos acceder al
significado; identificar quién o quiénes realizan la accion o las consecuencias de éstas.
El resto que presenten error, se sefialan como tal explicitando el tipo de error detectado.
Las estructuras de perifrasis verbal se consideran una sola clausula y también se han
eliminado para el andlisis gramatical los mazes y las emisiones con caracter enfatico. En
relacion a la morfosintaxis, se ha calculado el indice de complejidad sintéctica, indice
de agramaticalidad y la longitud media de enunciado (MLTU). Los aspectos léxico-
semanticos se obtienen mediante el indice de diversidad léxica, el analisis cualitativo de

las rupturas comunicativas, semantica lexical, dificultades de acceso al léxico,



dificultades de evocacién y produccién de Iéxico relacional. La fluidez se describira a

partir del nimero y tipo de mazes.

Obtencion del corpus para el analisis narrativo

En una segunda sesion individualizada, se ha evaluado el discurso narrativo de
los nifios a partir del cuento “Rana, ;donde estds?” (Mayer, 1969;Nukker et al., 2012).
Las instrucciones que se han dado al nifio han sido las recogidas en Acosta, del Valle y
Ramirez (2016) siendo el mismo relato en el caso de ambos nifios. Tras escuchar el
cuento en voz de la logopeda con el apoyo visual de las 24 iméagenes, se incita al nifio a
recontarlo también con apoyo visual para disminuir la carga cognitiva de la tarea. Se
registra y transcribe inmediatamente tras la grabacion analizando gramaticalmente las
unidades-T de Hunt. Se han analizado: morfologia, sintaxis y léxico-semantica
obteniéndose también el indice de diversidad Iéxica, longitud media de enunciados,
indice de agramaticalidad e indice de complejidad sintactica y mazes para la fluidez. El
analisis del discurso narrativo, ha servido para analizar la macroestructura y
microestructura de la produccion narrativa con objeto de acercarnos al uso de los
mecanismos cohesivos de estos dos nifios por su implicacion en la comprensién que
genera en el oyente. Mediante el andlisis de ané&foras, elipsis y pronominalizacion
podemos valorar la relacién semantica entre proposiciones y como el nifio integra las

informaciones nuevas con las ya conocidas.

Obtencion del corpus para el analisis pragmatico

El andlisis de las categorias pragmaticas se ha llevado a cabo siguiendo las
indicaciones de Acosta, Moreno, Ramos, Quintana y Espino (1996). Una vez registrada
en video la situacion, se ha transcrito incluyendo la comunicacion no verbal (gestos y
acciones). La informacion se ha registrado en una ficha individual donde se describen:
funciones, habilidades comunicativas y destrezas conversacionales (tema, turnos,
compromiso conversacional, etc).

CELF-5 (Wiig, Semel y Secord, 2018)

En una tercera sesion, se ha medido el rendimiento lingiistico de ambos nifios

utilizando el CELF-5 (incluyendo la pragmaética) para posteriormente cumplimentar con



la maestra del caso 2 y la especialista de pedagogia terapéutica del caso 1, el

cuestionario de competencia linglistica de dicha prueba.

RESULTADOS
Analisis del corpus narrativo
Caso 1

Realiza una presentacion completa pero no presenta estructura formal de
discurso narrativo no consiguiendo completar ninguno de los dos episodios.

Fonologia. En general presenta una buena articulacion y la caracteristica que
marca su perfil fonoldgico es la omision de fonemas consonanticos en posicion de coda
sin verse afectada la inteligibilidad (Tabla 8) no tratindose de errores articulatorios
porque en el resto de palabras produce los fonemas implicados correctamente.

Morfologia. Los errores morfoldgicos son ocasionales (13% respecto al total de
enunciados). Principalmente se trata de errores de concordancia sujeto-verbo, dando
lugar a ambigiiedad en los referentes durante el relato (Tabla 9).

Sintaxis. El 32% de los enunciados presentan errores sintacticos por lo que
podemos considerarlos ocasionales. Mayoritariamente se trata de omisiones tanto de
pronombres cliticos como de palabras funcién (preposicion) y en uno de los casos de la
forma verbal. El indice de complejidad sintactica tiene un resultado de 2, la longitud
media de U-T en palabras es de 10.5 y los indices de agramaticalidad son 0.75 y 0.30
para las oraciones complejas y simples respectivamente. El total de oraciones simples es
de 26 y solo 4 son subordinadas.

Semantica. ElI numero de palabras diferentes es de 55 (Tabla 10). Muestra
dificultades semanticas. En el enunciado 18, usa la expresion “y el perro taba (estaba)
ladrando en un panal”, no vehiculizando el sentido de la frase. En el enunciado 19,
narra, “Salié a un tronco”, empleando “sali6” por “subid”. Podria tratarse de un error de
evocacion de tipo fonoldgico porque comparten la mitad de sus rasgos fonéticos. Otro
ejemplo de error es el enunciado (25), cuando el nifio dice “y el perro sigue
persiguiendo la abeja”, error sintactico categorial al ordenar los elementos de la frase en
el formulador, puesto que ocurre al contrario. Durante todo el discurso habla del nifio
como “Juan” en lugar de “Lucas” aspecto también llamativo. Su discurso estd formado
por enunciados yuxtapuestos limitandose a describir lo que ve en cada pagina del libro.
Emite informacion ajena cuando el topo muerde al nifio: “sangra un poco”, e introduce

en el relato “un puente” y “un rio”. Durante la presentacion, los eventos siguen un orden



I6gico y utiliza marcadores temporales (“una noche”, y “finalmente”), con serios
problemas para identificar quién ejecuta la accion y las motivaciones de las acciones
que relata por parte del interlocutor. Su patrén de error se caracteriza por la omisién de
eventos criticos e importantes dificultades para adecuarse a las necesidades del receptor.
Atribuye estados a los personajes que no se corresponden con el relato, por ejemplo:
“un buho estaba molestando” cuando realmente es el biho quien se asusta. En relacion a
la microestructura (Tabla 12), se caracteriza por el poco uso de conectores
correctamente empleados y una alta proporcion de recursos ambiguos. Hay una pérdida
de la coherencia secuencial por el uso de elipsis ambiguas que da lugar a un sujeto
desconocido, y la introduccion de referentes de forma inadecuada, por ejemplo:
“buscarlo” para hacer referencia a la rana segin la historia original. Predominan los
falsos conectores (y) y no especifica las localizaciones. A medida que transcurre el
relato sus errores son mas evidentes, probablemente porque el nifio tenia prisa por
terminar la tarea.

Fluidez. En siete ocasiones hay interrupciones con sonidos ininteligibles, lo que unido a
los mazes (Tabla 13) restan mucha fluidez al relato (interrupciones en un 50% de los
enunciados). Los mazes lo componen en mayor medida sonidos no linguisticos tras
correcciones a la hora de acceder a las palabras. En ocasiones no accede finalmente a la
palabra que parece querer decir, produciéndose abandonos, por ejemplo:
“(tam)...tiene”.

Caso 2

La estructura formal del relato del caso 2 es de discurso no estructurado con dos
episodios incompletos.

Fonologia. Se detectan errores fonoldgicos mayoritariamente a nivel segmental
correspondientes a semiconsonantizacion de liquidas /r/ simple (40%) y /r/ sonora. Le
siguen en frecuencia los errores de omision de consonante en posicion de coda /s/ (23%
de los errores) y sustituciones a nivel segmental relacionadas con el triangulo /r/, /I/, /d/
(Tabla 21).

Morfologia. La tabla de errores gramaticales recoge dos errores
morfosintacticos en 35 enunciados del discurso narrativo del nifio 2. Ambos errores, en
los enunciados 22 y 29 se corresponden con dificultades en la concordancia sujeto-
verbo. Ej. “ y un buho también se ha zolt6”. Podria interpretarse que iba a evocar la
forma verbal “se ha soltado” pero reformula emitiendo una forma verbal erronea. Los

errores en los enunciados 24 y 26 se han considerado fonoldgicos. (Tabla 22).



Sintaxis. Se han generado 31 oraciones simples y 4 subordinadas. Se trata de
errores ocasionales (14%). No hay un tipo de error sintactico predominante, sino que se
distribuyen en 5 categorias diferentes. Tres de los cinco errores sintacticos estan
relacionados con las palabras funcion, uno de ellos es de omision y dos de sustitucion.
El quinto error sintactico es de adicion de pronombre con presencia de referente.
Enunciado 23: “y después Lucas se le subié (a) una gjan roca”. (Tabla 22).

Semantica. El analisis de las palabras diferentes refleja que la mayoria son
verbos seguido de los sustantivos. Unicamente se han contabilizado 2 adjetivos y 4
adverbios. El IDL es de 0.79 (entre 0.5 y 1) es adecuado. Durante el relato, hace
referencia en una ocasion a la dificultad de acceso a la palabra.

Los falsos conectores limitan semanticamente el relato restdndole cohesion. Se
observa supresion de elementos criticos y pérdida del tema central estableciendo
secuencias de acciones. Puntualmente da informacion incompleta o ambigua, como
cuando refiere “un buho también se ha zolt6” cuando en realidad el buho se asustd. El
orden de la secuencia es correcto pero no emplea un gran nimero de conectores
temporales. El uso reiterado de conjunciones “y” no dan pie a conectar un enunciado
con el siguiente porque no dan informacion sobre la relacién entre ellos.

Fluidez. Los mazes (Tabla 25) aparecen en un 31% de los enunciados y se
deben en su mayoria a pausas y vacilaciones. Pueden hacer referencia a la dificultad de
acceso al léxico (“;como se llamaba?”, “déjame acordarme”) o a dificultades en la

planificacion a la hora de contar el relato.

Anélisis del corpus conversacional
Caso 1

Fonologia. Refleja frecuentes omisiones de silabas en posicion de coda que
afectan sobre todo a la /s/ en silaba final de palabra y algunos errores méas aislados en
que implican al triangulo /r/, /1/, /d/. Se trata de errores fonoldgicos no detectandose
errores persistentes a nivel de articulacion (Tabla 1).

Morfologia. Los errores morfoldgicos son ocasionales. En un total de 142
enunciados presenta 4 errores morfoldgicos de concordancia sujeto-verbo y 2 de
concordancia determinante-sintagma nominal. (Tabla 2).

Sintaxis. La MLTU es de 13 palabras por enunciado. El nUmero de oraciones
subordinadas es de 6 por lo que son muy poco frecuentes en contexto conversacional.

A nivel sintactico, destacan los errores de omision de palabras funcion frecuentemente
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“preposiciones” y los relacionados con el empleo de referentes, que se encuentran en un
15% aproximadamente de los enunciados. También emite cuatro enunciados
incompletos sin que haya sido interrumpido por la examinadora. EI empleo frecuente de
ecolalias hace que utilice la misma sintaxis de forma repetitiva. Cuando intenta elaborar
otro tipo de emisiones generalmente comete errores. El indice de agramaticalidad es de
0.62 en unidades T y 0.01 en oraciones simples por lo que en este contexto esta ligado a
la subordinacion. A nivel sintactico, las dificultades para interpretar las oraciones
pueden deberse a errores funcionales, por ejemplo: “nunca aparece* otro episodio
nunnnca” (omite “en”). (Tabla 2).

Semantica. Ocasionalmente comete errores de evocacion: “habia un regalo
sorprendido” por “sorprendente” debido a la derivacion incorrecta de la palabra. Se
aprecia un error fonol6gico de evocacién en el que se activa una palabra similar a
“erupciond” (“el volcan evitd”) por cierta similitud entre ellas. Otro ejemplo de error de
evocacion es el perceptivo. Mientras juega a los dados, ante la imagen de un nifio con
los ojos vendados dice: “el nifio tiene un sonambulo” queriendo decir que tiene una
venda en la cara probablemente por tener los brazos levantados como los sonambulos.
Este tipo de enunciados no son facilmente interpretables. Frecuentemente, sus
enunciados son ambiguos y normalmente se trata de emisiones con errores relacionados
con el léxico funcional. Emplea algunas palabras de baja frecuencia como “censurado”,
“pelicula animada” o “personaje secundario”. La muestra de lenguaje en conversacion
gira frecuentemente en torno al interés restringido del nifio produciendo unos
enunciados muy estereotipados que no dejan ver claramente los errores en otros
momentos que requieren de mas planificacion para él.

No hace uso de categorias genéricas o indefinidas, pero es posible que el didlogo
establecido no lo requiera. (Tabla 3).

Fluidez. Se distinguen 20 mazes en un total de 142 enunciados (15% de los
enunciados aproximadamente) que denotan intentos de reparar conflictos en la
produccién. Los més frecuentes son las vacilaciones, consistentes en vocalizaciones de
emisiones no linglisticas como (ehh, amm, uuu...), seguido de repeticion de partes de
palabras (se...sesenta) y las revisiones 1éxicas. Muestran dificultad de acceso al Iéxico
que incluso llega a verbalizar de forma explicita (“toi intentando recordar...”). La
mayoria son vacilaciones tras las que el nifio emite la palabra correcta pero no se trata

de autocorrecciones que seria lo esperable en un nifio sin trastorno (Jackson-Maldonado,
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Barcenas & Alarcén, 2016). EI hecho de que no haya un porcentaje muy alto de mazes

puede deberse a la temética de la conversacion (Tabla 6).

Caso 2

Fonologia. Se ponen de manifiesto con mas frecuencia (30%) errores de
omisién de consonantes en posicion de coda, 30% en errores de semiconsonantizacion
de liquida /r/ simple por /j/, 11% de errores de ceceo, Yy algunas reducciones ocasionales
de grupos consonanticos CCV en CV. Se trata de errores fonolégicos porque afectan a

fonemas que el nifio articula sin dificultad en otras palabras (Tabla 14).

Morfologia. El analisis muestra siete errores gramaticales en 61 enunciados. Los
errores morfologicos se deben a un error de concordancia determinante-sintagma
nominal (enunciado 21) y otro de concordancia sujeto-verbo (60). A nivel morfolégico

se encuentran errores aislados.

Sintaxis. El caso 2 presenta un ICS de 2.1. La MLTU es de 10.1. Los errores
sintacticos son aislados (por debajo del 10% del total de enunciados emitidos). En la
mayoria de los casos, estdn relacionados con palabras funcion. El indice de
agramaticalidad es de 0.22 en unidades T y 0.01 en las simples. No presentan errores
frecuentes a nivel sintactico. Los enunciados 52, 53, 54, 55 y 56 siguen una estructura
sintactica muy similar e innecesaria, sustituible por una simple enumeracién, por lo que
recuerda a las ecolalias. Igualmente, en los enunciados 12, 13, 14 y 15, hace referencia a
la dificultad de la tarea repitiendo de forma llamativa la misma estructura en varias
ocasiones. Tres de los enunciados estan incompletos no debiéndose a una interrupcion

sino a falta de fluidez por parte del nifio. (Tabla 15).

Semantica. Presenta un indice adecuado de diversidad Iéxica de 0.19 (Tabla 18).
Sus respuestas son generalmente contingentes reflejando comprension, Ilamando
Unicamente la atencion su caracter inusual en ocasiones (dificultades pragmaticas). Da
muestras de alguna respuesta literal que rompe la comunicacion:
E (Entonces ti so6lo trabajas con premios? Eso no puede ser... hay que trabajar y
aprender ;Si 0 no?

N Etoy también trabajando.

12



Igualmente ocurre cuando se le pregunta por el nombre del colegio. En lugar de
pedir ayuda por no recordar el nombre del colegio responde con el nombre del curso
(dificultad pragmatica).

No encontramos neologismos en conversacion y si algunas palabras de baja
frecuencia para su edad como: comestible o vida real. En general muestra un habla
fluida con algun error aislado de evocacion como la palabra “defendido” que parece
deberse a que activa un sindnimo fonolégicamente similar a la correcta (protegido). No

se detectan errores semanticos persistentes.

Fluidez. En el habla conversacional se distinguen 6 mazes en un total de 64
enunciados. Se trata de un resultado muy bajo que permite concluir que el nifio no
presenta gran necesidad de reorganizar conflictos linglisticos en contexto
conversacional (Tabla 19).

El corpus conversacional también permitié un andlisis de la pragmatica.
Pragmatica (caso 1)

Se obtiene un corpus de 179 enunciados en contexto conversacional y de juego
con dados. La mayor parte de las intervenciones del nifio son contingentes con algunos
comentarios ambiguos probablemente por dificultades de evocacién (Tabla 7). EI 30%
de los enunciados son demandas, por ejemplo: ¢conoces Sonic? ;conoces Platy? ¢no
conoces Platy?...que inundan de forma desproporcionada la conversacion. Solo un 2%
de referencias verbales hacen alusion al pasado o al futuro. En relacion a los turnos,
suele respetarlos tratandose de turnos cortos o largos segun la tematica. A pesar de tener
un lenguaje muy fluido, no siempre hace las aclaraciones que se le piden. Da la
impresion de que “aclarar” un idea o profundizar supusiera un sobreesfuerzo para ¢él. No
respeta los principios de Grice (1913-1988) no cumpliendo con la mé&xima de cantidad,
tratandose frecuentemente de enumeraciones de nombres que no contribuyen al
proposito de la conversacion, a la méxima de modo, por su grado de ambigiedad, ni a la
de relacion porque a menudo sus aportaciones son extrafias y poco relevantes. Por
ejemplo, E “;pero los colores ti ya te los sabes no?” N “si, rojo, azul, amarillo, aa
verde, morado...” y enumera todos los colores que se sabe. Hay que afiadir que no usa
apenas gestos y su tono de voz es robo6tico. Como fortalezas, se trata de un nifio muy

afectuoso que responde adecuadamente al saludo.

13



Pragmatica (caso 2)

Se analiza un corpus de 62 enunciados en situacion de juego componiendo un
circuito eléctrico (Tabla 20). Las rupturas conversacionales son frecuentes debido a los
silencios 0 empleo del gesto. Como fortalezas, destaca que mantiene la atencion en el
juego y se muestra colaborador. Como aspectos negativos, los comentarios
ininteligibles, falta de contacto visual y peticion de aclaraciones e informacion, asi
como las dificultades para tolerar la frustracion ante el minimo cambio. Es la
examinadora quien tiene que insistir para que no se corte la comunicacion porque él
muestra muy poca iniciativa. Se observan algunas rupturas comunicativas de tipo
semantico, por ejemplo, al preguntarle por el nombre de su colegio anterior, el nifio
responde: “infantil”, no siendo la respuesta esperable para un nifio de siete afios y
tampoco aclara la respuesta dando informacion de donde esta el colegio, ni pide ayuda
para resolver un posible olvido. La tematica parece afectar mucho a la expresion del
nifio muestra de la alteracion en la relacion con los iguales. Las caracteristicas
observadas en el uso del lenguaje son descritas por el profesorado por lo que cabe
descartar que sea producto de la timidez.

No muestra un repertorio variado en habilidades comunicativas y no parece deberse a
un bajo nivel linguistico, por lo que en la intervencion, seria prioritario incluir el
aspecto pragmatico promoviendo las relaciones con los iguales y mejorando su

comportamiento social.

Andlisis del CELF 5

Caso 1l

Tanto la puntuacion principal de lenguaje como el indice de lenguaje expresivo

y el indice de contenido linglistico sitdan el rendimiento general del sujeto muy por

debajo de la media para su grupo de edad (gréfica 1).
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Gréfica 1. Puntuaciones compuestas para el caso 1
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Por tareas, los resultados son en general tremendamente bajos, estando siempre
en torno al percentil 0.1 y 1, salvo para la tarea de palabras relacionadas y definicién de
palabras (percentil 5). La verificacion de habilidades pragmaéticas arroja una puntuacion
de 13 (no adecuada). EI cuestionario de competencia linguistica completado por su
maestra, describe a un nifio al que le cuesta prestar atencidon, responder a las preguntas
con rapidez, hacer preguntas, centrarse en el tema de conversacion y que ademas se
disgusta cuando no se le entiende. Tiene problemas para escribir sus pensamientos y le
cuesta dar detalles o ampliar una respuesta cuando escribe, lo que concuerda con lo
observado hasta ahora.

Caso 2

Tal y como se refleja en la grafica 2, el caso 2 obtiene puntuaciones que estan en
la media de su grupo de edad. La puntuacion del indice de lenguaje expresivo aporta
una puntuacion de 85 por lo que su funcionamiento linguistico esta en el limite. Si
hacemos referencia a tareas concretas, la de morfosintaxis (6/percentil=9), la de
repeticion de frases (9/percentil=37) y la de elaboracion de frases (7/percentil de 16) son

las que obtienen una puntuacién mas baja.
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Gréfica 2. Puntuaciones compuestas para el caso 2
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Andlisis comparativo de los dos casos

Fonologia. Ambos comparten errores fonoldgicos estables de omision en
fonemas consonanticos en posicion de coda.

En contexto conversacional, ambos presentan errores morfolégicos de
concordancia, el caso 1 ocasionales y el caso 2 mas escasos. En cuanto a la sintaxis, en
este mismo contexto, el caso 1 muestra un indice de agramaticalidad mas preocupante y
no se explica unicamente por dificultades morfosintacticas sino de tipo semantico. En
ambos casos, los errores de naturaleza sintactica estan intimamente relacionados con el
léxico relacional tan importante en el desarrollo morfosintactico. A nivel léxico-
semantico, los indices en conversacion son adecuados y de nuevo en el caso 1 se

recogen mas palabras de baja frecuencia que llaman la atencion. También en relacion a
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la semantica, en el caso 1 encontramos un 15% de mazes, que denotan dificultades en la
planificacién (monitoring) y finalizan en errores de evocacion.

El contexto narrativo, da lugar a un aumento de la agramaticalidad en ambos
casos y de forma més evidente en el caso 1, afectando a oraciones simples y complejas.
El porcentaje de oraciones subordinadas disminuye en el caso 2 cuando se trata de
contexto narrativo pero en el caso 1 ocurre lo contrario, probablemente haya influido la
tematica predominante durante la conversacion.

Para ambos, la fluidez se ve méas alterada en contexto narrativo por su
complejidad pero el caso 1 presenta una mayor frecuencia de mazes en todos los
contextos. En el caso 2, los problemas de fluidez parecen estar ligados a la tematica
(muy ocasionales).

La frecuencia de los errores en el caso 1 en contexto conversacional y narrativo
se refleja en los resultados de la prueba estandarizada. Los indices de agramaticalidad
en conversacién y narracion estan en consonancia con los hallazgos en la tarea de
elaboracion de frases del CELF 5 (percentil 0.1) y puzle de palabras. Los resultados del
CELF 5 para el caso 2 estan dentro de la normalidad salvo en la pragmatica, y en los
contextos estudiados presenta errores ocasionales si lo comparamos con el caso 1.
Ambos presentan poco uso de la subordinacion y de conjunciones para expresar

relaciones causales, temporales, de modo, finales, etc. (Tabla 22).

Tabla 22

Comparativa Caso 1y Caso 2 en funcion del contexto

Agramaticalidad ~ Agramaticalidad  MLTU Mazes ICS

en U-T en OS

Conversacion 0.62 0.01 13 20 2
Caso 1

Narrativa 0.75 0.30 10.5 26 2
Caso 1

Conversacion 0.22 0.01 10.1 7 2.1
Caso 2

Narrativa 0.25 0.12 10.2 11 2
Caso 2

Nota: U-T= unidades T; OS=oraciones simples; MLTU=Longitud medida unidades T;

Mazes=poblemas fluidez; ICS=indice complejidad sintactica
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Los resultados en pragmatica, alterados para ambos nifios, los sitia a ambos en
el percentil 0.4.
Las dificultades detectadas en el caso 2, son fundamentalmente semaéntico-

pragmaticas, afectando al discurso narrativo y al conversacional.

Discusion y conclusiones

Los resultados de los casos estudiados ponen de manifiesto la heterogeneidad del
trastorno. El caso 1 tiene un perfil de afectacion general, receptiva y expresiva, por lo
que estaria en ese primer grupo con dificultades de comprension y expresion, con
posible comorbilidad dados los resultados en el CELF 5, que lo alejan mucho de lo
esperable para su edad cronoldgica. Dentro de sus dificultades, destacan las
relacionadas con el 1éxico relacional, de flexion verbal y dificultades de evocacion que
dan lugar a parafasias, interpretacion literal de mensajes y respuestas confusas. Tal y
como describen autores como Wolff y Chess (1965), recurre a frecuentes enunciados
estereotipados que afectan a la pragmatica. La organizacién sintactica en el discurso
narrativo se basa en la yuxtaposiciéon de ideas sin relacion causal tal y como sefialan
autores como Acosta (2019) y su discurso narrativo es incomprensible para cualquier
oyente. La frecuencia de la subordinacién tampoco corresponde a su edad cronoldgica
porque a los siete u ocho afios se tiene una adquisicion completa (Acosta et al., 1996)
reflejo del resto de aspectos en los que también tiene desfase. Como fortalezas, decir
que se trata de un nifio muy extrovertido y con un lenguaje muy fluido, aceptado por sus
iguales a pesar de que participa muy poco de las actividades grupales.

El caso 2 es reflejo claro de la repercusion de las dificultades pragmaticas en la
evaluacion cualitativa mediante muestras de lenguaje debido a lo complejo del contexto,
tal y como recogen Barokova y Tager-Flusberg (2018).

La discrepancia de resultados entre la prueba estandarizada de los dos casos, no
se refleja en la misma medida en todos los aspectos analizados en contexto
conversacional y narrativo, por ejemplo, la MLTU en discurso narrativo del caso 1 es
mayor que la del caso 2 y ambos presentan dificultades de uso a pesar de sus diferentes
niveles linglisticos. De alguna manera, es posible que lo estructurado de la prueba
estandarizada favorezca una mejor consecucion por parte del nifio del caso 2 debido a
las dificultades pragmaéticas. En el caso 1, la prueba estandarizada muestra las

debilidades en su maxima expresion y seria aconsejable pasarle otro tipo de pruebas que
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determinaran si hay o no comorbilidad (denominacion, seguimiento de ordenes...) que
se ajusten mas a las caracteristicas del perfil y sus limitaciones atencionales (Tabla 26 y
27).

Como fortalezas del caso 2, su lenguaje es formalmente mas correcto y sus
dificultades son aparentemente pragmaticas y de tipo conductual ante los cambios, sin
embargo, dado que tiene siete afios y no ha adquirido la lectoescritura, teniendo en
cuenta su diagnostico, hay que prestar atencion a los errores morfosintacticos que
comete haciendo un seguimiento de su evolucidn por si fuera necesaria una intervencion

especifica en estos aspectos y no solo transversal. (Tablas 28 y 29).

Los errores fonoldgicos detectados, dada la edad de ambos nifios y lo sistematico
de las dificultades, precisan de intervencion logopédica centrada en el entrenamiento
perceptivo, conocimiento fonoldgico y practica articulatoria en conversacion y

narracion.

A nivel pragmatico, entre los 6 y los 12 afios, los nifios con un desarrollo normo
tipico desarrollan las habilidades comunicativas de toma de turnos, inicio y
mantenimiento del tema, etc. y elaboran con sofisticacion las funciones ejecutivas
(Acosta et al., 1996). En el caso 1, son especialmente llamativas las dificultades para
mantener los turnos de habla, seguir los principios de cooperacion de Grice y realizar
procesos inferenciales. En el caso 2, destaca la ausencia de contacto visual, escasa
iniciativa y la jerga no comunicativa sin tener en cuenta al interlocutor. Las dificultades
conductuales en el caso 2 son el principal obstaculo a la hora de relacionarse con los
demas y de avanzar en el aprendizaje de la lectoescritura aspecto éste muy preocupante.
A pesar de su rendimiento en la prueba estandarizada tiene enormes dificultades para

usar el lenguaje social, lo que dificulta sus relaciones y rendimiento escolar.

Implicaciones educativas

En base a las debilidades y fortalezas detectadas se propone un esquema de
programa de intervencion para cada uno de los casos (anexo 6). El objetivo general es
hacer alcanzar un uso mas ajustado de su lenguaje en contexto natural (aula, patio,
comedor...) relacionandose mejor con sus iguales. Dado que las terapias tradicionales
tienen limitaciones a la hora de generalizar lo aprendido (Vilaseca, 2002) por ser el

logro mas complicado (Kamhi, 2014), la propuesta de intervencion se basaria en un
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enfoque naturalista que les ayude a expandir sus repertorios en todos los ambitos,
priorizando los objetivos en funcion del proceso normal de adquisicion del lenguaje
(marco neurobioldgico) y el modelo de produccion de Levelt. Se combinara una
intervencion mas o menos especifica sobre el nifio en funcién de la evolucion y
gravedad, con la intervencién en el entorno sistematica y constante de procesos
inferenciales. Dado que ambos casos presentan problemas pragmaticos, por exceso y
defecto, la intervencion tiene que contemplar el contexto para que tenga éxito. La
familia y el aula tienen que formar parte de la intervencién aprovechando las
interacciones cotidianas, situaciones de juego con compafieros, pequefios grupos,
asambleas, cuentos, etc., asesorando al profesorado para que colaboren en el desarrollo
lingtistico (Acosta & Moreno, 2001).

Resumiendo, la intervencion debe basarse en la evidencia, partir de los intereses
del nifo, integrar lo formal y lo sociocognitivo, en contexto simple y complejo. En
relacién a la evidencia, Monfort y Monfort (2010) sefialan que los apoyos en video, los
scripts y las preguntas en conversacion basadas en role playing y modelado logran
respuestas satisfactorias en la intervencién. En este sentido, la respuesta a preguntas es
un aspecto a intervenir sobre las dificultades pragmaticas porque a pesar de comprender
la pregunta pueden no responder adecuadamente. En el caso 2, la intervencién en
discurso narrativo permitiria alcanzar los objetivos de produccion morfosintactica de
manera transversal recurriendo a técnicas de intervencion implicitas como el modelado
y el recast con probada efectividad para objetivos gramaticales (Del Valle, Acosta, &
Ramirez, 2016), de modo que segun la evolucion, se decidiria si precisa de una
intervencion més focalizada y formal. En intervencion lectoescritora y TEA, la Unica
certeza encontrada, es que los nifios con autismo tienen un estilo cognitivo mas visual

(Saldafia, 2017) aunque el problema en el caso que nos ocupa parece mas conductual.

Limitaciones y futuras lineas de investigacion

Una de las limitaciones es la imposibilidad de recoger mas muestras de lenguaje
en diferentes situaciones que permitan un analisis mas exhaustivo del perfil de cada
nifio. EIl aspecto comprensivo en el caso 1 y la pragmatica en el caso 2 serian los
aspectos a profundizar en mayor medida. En futuras lineas de investigacion, contar con
un mayor namero de nifios y realizar estudios que valoren el efecto de la intervencion

contribuiria a la evidencia cientifica en este campo.
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Anexo 1: Muestra de lenguaje en conversacion caso 1

+ 9 marzo 2020

E ¢te gustan los iphone?

N si me gustan los iphones.

E ¢y qué hace el iphone para que te guste tanto?

N No lo sé. (fuerza el turno) Me gusta jugar los juego como el ejemplo...Flow Fli
[conoces esa ... Flow Fli?

E ¢qué es, un juego?

N Si, para pie... de piezas para repa, repa..., repasar los colore to reso, etc etc

E ¢pero los colores tu ya te los sabes no?

N si, rojo, azul, amarillo, a verde y morado

E ¢y entonces por qué te gusta tanto ese juego?

N ah poque me relaja un poco, joye! ¢conoces Kras Vandikut?

Logopeda: ¢Qué si lo conozco?

E si.

N tampoco.

N ¢No conoces Kras Vandikut? Piensa.

E Pienso y pienso pero no lo recuerdo J.

N es un juego...de la Play Station 1 de los noventas.

E ¢de los afios 90? Dime mas cosas a ver si me viene a la mente. Cuéntame mas cosas
del juego.

N Kras Vandilut de los afios 90. Kras Vandikut fue creado por Cortex ¢no?

E ¢y en queé consiste el juego?

N ya sabe, coger manzana, acompafiar con A. ;eh? Y tamie dar vuelta asi {hace el
gesto de dar vueltas con la mano} para pelear los enemigo asi. Dar vueltas, y también el
jefe como...(como) Riperblu { susurrando}, Riperblu, Papu Papu, ammm, koala Ko,
Koala Ko, y también Cortex, el jefe final. ;No?

E ¢y es un juego al que juegas solo o puedes jugar con otras personas? ¢es individual?
¢0 puedes jugar en pareja?

N Deja ver graci... >Pero hay otro juego de {palabra ininteligible }Gran Mandikut
Cortex Straights Back. También pueden jugar dos del equipo con Coco Mandikuk...
E me dijeron que te gustaba mucho ir a Mediamarkt.

N jMediamarkt! ;como lo sabes?

E me lo contaron.

N ¢quién? ;Mi patre?

E no

N ¢mi madre?, ;A.?

E jajajaj

N ¢mi tia?

E me lo dijo alguien. No recuerdo quien, ¢es verdad?

N (mmmm...) no sé quién es...

E ¢pero es verdad que te gusta ir a Mediamarkt?

N si me guta Mediamarkt

E ¢y qué haces en Mediamarkt?

N ya sabe mirar juegos. Y me gu... (adoro lo juego).... Tengo una Nintendo Chi y una
Ps4.

E ¢tienes una?
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N Play station 4

E ¢y cuantas horas juegas a la Play Station 4? ;cuantas horas al dia?

N no sé, etoy, ...(me gusta) juga como Spaibur, el Krais Vandicun que me gusta...y
tamien Maincrat ¢tU conoces Maincrat?

E si, creo que si.

N epera, ¢Si lo conoces?

E ¢Qué te vienen unos mufiequitos que son del juego? Mindcraft

N si, pone bloque haciendo una casa, un tobogan, ...

E si, pero no he jugado, solamente lo he visto en las tiendas.

N como Mediamarkt o el Corte Inglés.

E por ejemplo.

N vale.

E Yo tengo aqui un juego, no sé si te gustara. ;Lo quieres ver?

N si. Si lo quiero ver.

E ¢lo conoces?

N si, es un juego de dados.

E si. ¢Y qué hay en los dados?

N se paece mucho una galleta. (Mmm)... Sa moneda marron.

E ;te ensefio estos?

N si.

E vete diciéndome lo que hay...o qué te parece el juego, de qué puede ir...
N hay dados.

E aja

N hay dados...;vale?

E ¢y como son los dados? ¢son dados normales? ;con nimeros?

N nooo, son dados con dibujitos.

E con dibujos, {mientras prepara el juego} ;en qué curso estas ya J.?
N en quinto, sexto B...

E ¢pero tu estas en quinto? Es un mixto. ¢Hay nifios de quinto y de sexto en tu clase?
N si.

E J. ¢ TU perteneces a quinto o sexto?

N a quinto B.

E vale, ¢y tu profe es M.?

N M., si. Poque M. me ha dicho que M. se va a jubilar mafiana.

E jajajaj

N ¢qué te ries?

E ¢sabes lo que es jubilacion?

N si lo sé. Que nunca vuelve a sus trabajos.

E ¢cuando se jubila la gente?

N ¢Cuéndo cumple se.. (sesenta)?

E 65...;tu crees que M. va a cumplir 65?

N no...que vano es vieja. Es guapa...y ti también...

E también...;entonces? ;se va a jubilar? Y ti también eres guapo, (no?
N si

E ¢se va a jubilar M. tu crees?

N deja ver...déjame mafiana deja ver...

E ¢mafana lo descubres?

N si.

E ;pero si no tiene esa edad, como se va a jubilar tan pronto? Serd...;por qué dira eso
M.?
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N no sé {susurrando}

E ;mmm?

N ¢ta?

E ¢por qué dira M. gque se va a jubilar mafiana?

N ¢por qué no va a volver més en el colegio?

E pero si todavia es muy joven...

N ahh vale...

E ¢eso es posible?, ti me dijiste que se jubilaban cuando tienen 60, y M. no tiene 60...
N jah! M. me gast6 una broma...

E jclaro! Venga, tiro los dados y hago una historia con los dados ¢vale?
N vaaale.

E {tira los dados y hacen ruido}

N jDios estos ruidos! {tapandose los oidos}

E perdon. Me salié un volcan, una pisada, y una cueva {habla simultanea el nifio}
Entonces me voy a inventar ehmmm, ...como erupcioné el volcan, sali corriendo y me
refugié en una cueva.

N juna cueva uuu, como somos 0s0s!

E te toca.

N ¢td conoces a los somos 0s0s?

E si los dibujos.

N ¢y también...Gumbol?

E también.

N ¢y también historias corrientes?

E también.

N (conoces...?

E todo, todo eso lo conozco, ¢te gusta?

N si, también Agallas el perro cobarde...

E y también Doraimon

N si también.

E ¢te gusta Doraimon?

N y también...las Supernenas...y Jonny Bravo, ;conoces Jonny Bravo?
E no, Jonny Bravo no.

N no, vale. Vaaale, ¢y ti conoces Youder?

E tampoco.

N ¢no conoces Youder? {sorprendido}

E no, ese no me suena.

N ¢y tu conoces al invasor Seem?

E tampoco.

N ¢y no conoce a los Nick Tooms?

E tampoco, me tienes que explicar todo eso

N vaaale

E venga, dale a los dados...

N venga, venga, venga...

E ¢que te salidé?. Ordenalo J. {el nifio cambia de posicion los dados} Pero no me hagas
trampas jeh...? Tienes que hacer la historia con lo que te salga.

N mmm me sali6é un volcan...a ver...

E venga

N ehh, el volcan evit6 y me refugié mi casa.

E el volcan... esto qué es?

N es un ojo.
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E (td dijiste 0jo?

N si ojo.

E pues venga. Di la que reformulaste tu ahi.

N vi un volcan erupcidn por mis propios ojos y me refugié en casa.

E vale, muy bien. Me toca. {tira los dados} Me sali6 el ojo, un castillo y una casa.
N vale.

E entonces...queria comprar una casa, y vi un castillo y una casa pequefia y me quedé
con el castillo por que era mas grande. ¢Vale?

N ¢si?

E ¢que tal?

N bien, super bien. {tira los dados}

E te toca.

N vale...tira los dados.

E mi madre, venga ordénalas. ;qué te sali6?

N un labio, una montafia y un volcén {susurrando}

E venga a ver qué se te ocurre.

N besé una montafia, y eruptd un volcan ;eh?

E ¢eh?

N ¢es un poco raro verdad?

E un poco. Besar una montafia...;por qué se besaria una montafia?

N jyo qué sé! ;por sus propios bocas?

E ¢la boca de la montafia?

N la montafia no tiene boca asi que le dio un besito a esas nieves ta encima de la
montarias.

E ¢y entonces cdmo lo decimos? ¢besamos?

N a una montafia con boca

E a una montafia con boca.

N jeso!

E o0 besamos la nieve de la montafia

N see see

E (y por qué la besamos la nieve de la montaia? Porque estaba muy ...

N muy frio

E muy fria... y teniamos mucha sed? ;por ejemplo?

N si...si...

E ¢y que pasé después?

N que escupio lava. 10:41

E ¢la montafia?

N ¢la montafia? ¢se enfad6?

E y escupio lava...

N si si

E ¢cambiamos los dados?

N si

E estos son diferentes

N son muy diferentes

E ¢como se llaman los dados J.? Mira a ver J.

N Study Cube Actions...

E muy bien... a ver...;este juego no lo conocias?

N nooo, no conoci ese juego. jOye! ;conoces Platy? Es un personaje rechazado de
Gumbol. Ehh Pla ehh Platy es una mancha de piinnntura y yo muy sonriente y no se
movia.
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E aja, no lo conozco.

N¢no lo conoces? pues basca en internet (tono de enfado)

E tengo que conocerlo ¢verdad?. Es muy importante.

N si. Muy importante conoce Platy este personaje es muy muy ...nunca aparece otro
episodio nuuunca.

E ¢y por qué es tan importante ese personaje? ¢por qué te gusta tanto?

N poque e mu poque e muy interesante

E ¢y por qué?

N tiene brazo de, lo brazo etan, (etd) hecha de mancha de grafiti de pintura...y es muy
estatico.

E ¢estatico?

N si

E ¢no se mueve?

N y no puede hablar. {comentario ininteligible “guro fe crea”} por Guambol. Y e muy
parecido a circulo Gay ¢tl no conoce a circulo Gay? También aparece otro
episodio...buenooo porque Cartoones lo censurd...

E ¢como? ¢quién lo censurd?

N cartoones ¢tu conoces cartoones work?

E ¢es la que hace los dibujos?

N siiii cartoones

E ¢y por qué lo censurg?

N yo qué sé, ni idea...

E ¢qué quiere decir censurar J. ?

N a un personaje.

E ¢qué quiere decir? ¢censurarlo?

N no sé qué es una censura.

L ta dijiste, lo censur6 Cartoones...;jno?

N Network.

E ¢y qué quiere decir eso? ¢Que lo censuraron?

N porqgue es un personaje muy siniestro y que mira muy fijamente a Gumbol y a
Watarwin...y por eso lo censurd y elimino...

E ahhh, censurar quiere decir eliminar.

N vy (y) lo elimind. Vi una persona que Cicle Gay iba a aparecer fue el club.
E vale, ¢jugamos?

N si.

E ¢quién empieza?

N yo

E venga. Te atreves a ser el primero.

N sonrisa. {tira los dados} ...me...a ver...

E ¢qué te salig?

N un nifio caminando y a su casa y un regalo.

E ¢este nifio qué esta haciendo? Fijate bien.

N caminando.

E ¢solo caminando? ¢aqui qué hay?

N una puerta.

E ¢entonces?

N se va su habitacion y hay un regalo ¢y qué habia?

E vale pues entonces ¢vamos a hacer la historieta?

N historieta {susurrando}

E bueno, como quieras lldmalo una frase. ;Qué te inventas?
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N (ummm), el nifio etaba>, se va a su cuarto y habia un regalo sorprendido y a ver qué
habia

E vale, ;me toca a mi?

N ¢y si abrimo un poquito? Me gusta hablar a ti ;vale?

E ¢abrimos qué cosa?

N aver...

E explicate J., ¢qué quieres decir?

N (ummm), ;vite la pelicula de Sonic?

E ;cual? No. Yo vi...(umm)...espera...de dibujos la ultima que vi fue “La familia
Adams”.

N ¢familia Adams?

E aja

N ¢fue la pelicula animada?; fue la familia Adams?

E y Maléfica también la vi...

N ¢el bebé jefazo?

E también

N ¢y los Angry Birds?

E no la vi, esa no. No

N (y...) ¢si tene la pelicula de Howart no? Howart si la nueva pelicula de Pixar...
E tampoco la he visto. Me la puedes contar tu...

N poque se va a estrenar el seis de marzo...

E ah pues por eso no la he visto yo claro.

N he ido al cine con mi padre 22 de sabado y me divirti mucho ver la pelicula de Sonic,
de...{ininteligible} esta chulisima.

E vale, ;me toca a mi?

N si.

E ¢juego?

N si.

E el nifio estaba jugando con sus mufiecos y después se aburrid y cogio un libro para
leer. (el nifio interrumpe repitiendo la frase). Venga, ;te toca? ¢es muy dificil esto J. ?
N bueno, un poco. {lanza los dados}

E ¢qué te salig?

N un agente secreto, y un bate de béisbol...nooo, es un sonambulo.

E aver...;qué esta haciendo éste?

N eta tocando la cara poque el nifio tiene un sonambulo.

E el nifio tiene ¢en la cara qué tiene?

N una venda

E una venda.;cuando tenermos un venda en la cara?

N {interrumpiendo} Dormimos.

E ¢pero él no esta durmiendo verdad? ;qué esta haciendo?

N {permanece en silencio}

E ju...>

N jugando.

E jugando ¢a que?

N ahhh pilla pilla

E adescubrir quién es el otro ;tocandolo verdad? Porque no puede ver...;no?

N si.

E ¢y aqui qué esta haciendo?

N se aburrid y jugo al béisbol

E vale. Pues dimelo todo tu, a ver como lo dices
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N vale ahora te voy, ahora voy a hablar sobre>...a mi me gustan los dibujos animados.
E ¢eso es lo més que te gusta? ¢los dibujos animados y los video juegos?

N si, y también los video juegos.

E ahh

N bueno, ¢conoces Sonic?. Te gusta Sooonic ¢verdad? (tono de intriga) 17:44

E jajaja

N {ininteligible}

E no. No he jugado. ;cdémo es ese juego?

N Sonic ¢no conoces Sonic? ¢/no conoces Sonic?

E ¢Sonic es un mufieco azul?

N No. Un erizo azul y es muy rapido.

E un erizo azul pero no he visto los dibujos s6lo he visto el personaje.

N y también Snakels, y Ami

E ¢esos todos son de los dibujos de Sonic, no? Todos esos personajes.

N si, también de video juegos.

E vy ¢qué hacen? ¢en los dibujos qué hacen? ;qué sucede?

N yo qué sé, no me acuerdo, creo que...lo contare...>

E ¢qué pasa en los dibujos? ¢no sabes?

N e que, toy intentando recordar...>

E a ver...acuérdate de alguna historia. Algo que haya sucedido.

E pues nada. Pues...bueno...;viste un episodio que se llama “el vacio”? que taba (por
estaba), no no viste los episodio de Gumnbol?

E no. Lo conozco pero no son los mas que me gustan. A mi me gusta mas Doraimon
que Gumbol.

N Gumbol es un gato azul.

E si si una bola azul

N no es una bola azul, es un gato.

E ¢y Bob Esponja? ;te gusta?

N te gusta Bob esponja si, es un Nick Tools. También de los 90, nacié en 1999.

E ¢si? ¢Bob Esponja?

N Si.Fueron de los noventas.

E sabes muchas cosas tu de los dibujos ¢verdad?

N si, y también los Simpson. ¢ TU conoces Apu?

E ¢Apu?

N Apd, eso.

E Noo.

N ¢no conoces Apu? {sorprendido} ¢no conoces Apu?

E No.

N do voy a busca en internet.

E ¢ddénde sale Apu?.

N los episodios salen todo episodios y tienen su propia tienda de suefios de Estados
Unidos, el Badulaque.

E vale, entonces cuando yo venga a jugar contigo al cole vamos a hacer actividades y
vamos a coger personajes de esos que te gustan a ti.

N si, y también plasti y mononoi, Circulo Gay. ;Mononois no? ¢te acuerdas lo que hay
Circulo Gay? Pues otro fan se Ilama circulo Gay. Digo Mononois.

E (mm) lo buscaré J. porque la verdad es que tampoco lo conozco.

N mafiana buscaremo todo los personajes ¢vale? Y también personaje rechazado como
Mononois y Esplaty.

E ¢rechazados?
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N rechazado, persona rechazada y también secundarios. ;no? Hacemos actividades
sobre los personajes secundarios.

E de todos los personajes.

N y también protagonistas.

E también.

N eso, eso... ;y te gusta los padrinos magicos?

E ¢padrinos magicos?

N si, los padrinos méagicos. ¢ TG no los conoce esa serie? y también los video juego.
E no, no se.

N y también los video juegos, ¢cuando volvera otro dia? ¢cuando volveras?

E pues...no sé si vendré manana o si vendré la proxima semana.

N e que me guga mucho ahhh, no, me olvidé tu nombre

E Goretti

N Goretti, eso Goretti.

E chocala

N {choca las manos con la examinadora}

E venga, volveré entonces, si te gusta pues vuelvo ¢vale?

N me guta mucho Goretti.

E vale. ¢ Vas a trabajar mucho en clase? ;con M.?

N sii. ¢Y conoces a los Rabit? Me gusta hablar muuucho.

E siii. ¢Qué son blancos no?

N sii. ¢conoce a los Rabit? ¢los conejos?

Esi

N y ¢también a Rayman?

E no, ese no lo conozco.

N los Rabbit me gusta los Rabbit.

E ¢Y qué te gusta de los Rabbit a ver?

N ahh, Rayman Rabbit Rabbics.

E ¢pero que te gusta? ;qué hacen que te gustan tanto?

N y tienen su propia serie como Rabbit la invasion y ...hizo una serie “los rabbit y la
invasion”.

E y otra cosa, ¢el juego de los dados te gusto?

N si, me gusté mucho.

E ¢cudl te gusta mas?

N {palabra ininteligible} creo que las dos.

E las dos, 0 sea, que vamos a seguir jugando ¢verdad? Un poquito.

N si un poquito solo.

E pues muy bien J.

N me gusté mucho Goretti, me diverti un poco...y me gusto hablar sobre los personaje
rechazado, secundario y lo protagonista.

E jaja me alegro J., asi puedo seguir viniendo a trabajar contigo.

N sobre lo personajes, y también los video juego...

E y también los dados no te olvides.

N sies verdad.

E bueno. Pues entonces vuelvo otro dia y seguimos contando cosas...

N y una tltima palabra. Hay una nueva plataforma que se llama Disney Plus...y va a
venir 24 de marzo.

E y ¢lavas atener en casa?

N noo. ¢td conoces Disney plus?
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Tabla 1

Anélisis del perfil fonético-fonoldgico del caso 1

Transcripcién

Error detectado

Ipake/ por
Iparke/
/tamje/ por /
tambjen /
/guta/ por
/gusta/
letoi/ por
[estoi/
/tamje/ por
/tambjen/
Ipatre/ por /
padre/
/guta/ por
/gusta/
[etoy/ por
[estoy/
ftamje/ por
/tambjen/
[eperal/ por
lespera/
/paese/ por
Iparese/
Ipoke/ por
Iporke/
/konose/ por
/konoser/
/poke/ por
Iporke/

lel por /es/
[etan/ por
[estéan/

leta/ por /esta/
Iywro/ por
Iseywro/
Ifel por /fwe/
/kreao/ por
/kreado/
/afirimo/ por
/aPrimos/
/bite/ por
Ibiste/
/tene/ por
Itjene/

omision de consonante final a nivel se silaba CVC (reduccion)
omision de consonante inicial a nivel de silaba CVVC (reduccion)
omision de consonante final a nivel se silaba CVC (reduccién)
omision de consonante final a nivel se silaba inversa VVC (reduccion)
omision de consonante inicial a nivel de silaba CVVC (reduccion)
sustitucion de la oclusiva /d/ por la oclusiva /t/. Nivel de fonema
omision de consonante final a nivel se silaba CVC (reduccion)
omision de consonante final a nivel se silaba inversa VC (reduccién)
omision de consonante inicial a nivel de silaba CVVC (reduccion)
omision de consonante final a nivel se silaba inversa VC (reduccién)
omision de liquida /r/ a nivel de silaba CV (reduccidn)

omision de liquida a nivel de silaba CVVC (reduccion)

omision de liquida a nivel de silaba CVC (reduccién)

omision de liquida a nivel de silaba CVC (reduccién)

omision de fricativa /s/ a nivel de silaba VC (reduccién)
omision de fricativa /s/ a nivel de silaba VVC (reduccion)

omision de fricativa /s/ a nivel de silaba VVC (reduccién)
omision de silaba en posicion inicial de palabra.

Nivel silabico. Reduccion de diptongo /ue/
omision a nivel silabico de consonante en posicion de ataque /d/

omision a nivel silabico de consonante /s/ en posicion de coda
omision a nivel silabico de consonante /s/ en posicion de coda

reduccion de diptongo a nivel silabico
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/poke/ por

omision de consonante /r/ a nivel silabico en posicién de coda

/porke/

lel por /es/ omision de consonante a nivel silabico /s/ en posicion de coda
/do/ por /lo/ sustitucion a nivel silabico de /I/ por /d/

/todo/ por omision a nivel silabico de consonante /s/ en posicion de coda
/todos/

/personaxe/ omision a nivel silabico de consonante /s/ en posicion de coda
por

/personaxes/

/fetfaBado/ omision a nivel silabico de consonante /s/ en posicion de coda
por/ietfabados/

/konofe/ por omision de consonante a nivel de silaba final en posicion de coda
/konoBer/

Ixweyo/ por omision de consonante /s/ a nivel de silaba final de palabra en
Ixweyos/ posicion de coda

/bolpera/ por omision de consonante /s/ a nivel de silaba final de palabra en
/bolBeras/ posicién de coda

Tabla 2

Anélisis de la produccion gramatical (caso 1)

Oraciones

Tipo de oracion y Agramaticalidad
U-T

1. Si, me gustan los iphones. Enunciado simple

2. Me gusta jugar los juego Enunciado simple AGRAMATICAL
como el ejemplo...Flow Fli Omision palabra funcion

[P

a” preposicion

(“me gusta jugar “a”)
Error morfolégico de
concordancia
determinante-sintagma
nominal (nimero): “los
juego”.

Error sintactico de
sustitucion de
preposicion “por” por
“el”. Dice “como el
ejemplo” donde debiera
decir “por ejemplo”.

3. (Conoces esa? ... ;Flow Fli? Enunciado simple Error morfolégico de

concordancia
determinante-sintagma
nominal (género): “esa”
por “ese” (refiriéndose a
un juego).
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o ~No o

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

ah pogue me relaja un poco,
joyel

¢ Conoces Kras Vandikut?

¢No conoces Kras Vandikut?

Piensa

es un juego...de la Play
Station 1 de los noventas
Kras Vandikut fue creado
por Cortex ¢no?

Ya sabe, coger manzana

acompanar con A. ¢;eh?

Y tamie dar vuelta asi para
pelear los enemigo asi

(Deja ver graci...) Pero hay
otro juego de {palabra
ininteligible}, “Gran
Mandikut”, “Cortex
Straights Back™.

También pueden jugar dos
del equipo con Coco
Mandikuk...

iMediamarkt! ;como lo
sabes?
si me guta Mediamarkt

ya sabe(s)... mirar juegos
(Y me gu)... adoro lo(s)
juego(s)...

Enunciado simple
(dependiente de: me
gusta ese juego...)
Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple

pasivo
Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple
(forma no personal
del verbo)

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple
interrogativo
Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple

ECOLALIA
ECOLALIA

Pluraliza el numeral.

Omision de “s” de
plural: “manzanas”.
Posible error fonologico.
Enunciado agramatical:
ambigua, incoherente en
el contexto
conversacional. Puede
hacer referencia a que
juega acompafiado de su
abuela A.

Agramatical

Error sintactico de
omision de palabra
funcidn (preposicion)
“a” (para pelear “a” los
enemigo...)

Error morfolégico de
concordancia
determinante-sintagma
nominal: “los enemigo”.
INCOMPLETA

Agramatical. Error
sintactico de sustitucion
de palabra funcion
“preposicion”
(suponiendo que quiera
decir que se puede jugar
en equipo).
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

28.
29.

30.

31.

32.
33.

34.

35.
36.
37.

Tengo una Nintendo y una
Ps4

(No sé... etoy)... me gusta
juga(r) como Spaibur

el Krais Vandicun que me
gusta...
¢ta conoces Maincrat?

Epera... {Si lo conoces?

si, pone(r) blogue haciendo
una casa, un tobogan, ...

Si lo quiero ver
si, es un juego de dados
se paece mucho una galleta

hay dados
Nooo..., son dados con
dibujitos.

Poque M. me ha dicho que
M. se va a jubilar mafiana

¢qué te ries?

Silosé
Que nunca vuelve a sus
trabajos

(Cuando cumple (se...)
sesenta?

(no...que va...) no es vieja
Es guapa...y ti también...
no sé {susurrando}

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple
(forma no
personal:infinitivo)
Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado complejo

subordinado
sustantiva. Nexo:

(13 29

que

Enunciado

interrogativo simple

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple

Agramatical. Dificil de
interpretar. Ambigua.
Posible error de
sustitucion de palabra
funcién “como”
Agramatical. Dificil de
interpretar.
ECOLALIA

ECOLALIA

Error sintéctico de

omision de palabra
funcién preposicion
(“a”): a una galleta.

Error sintactico de
adicion del referente M.:
“M.” por “ella”: que
“ella se va a jubilar
mafana”

Error sintéactico de
omision de palabra
funcién preposicion:
“de”

Enunciado agramatical
Error morfoldgico de
concordancia sujeto-
verbo: “nunca vuelve a
su trabajo”.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.
50.
51.

¢por qué no va a volver mas

en el colegio?
¢t conoces a los “somos
0s0s”?

¢conoces Jonny Bravo?

¢no conoces Youder?
{sorprendido}

¢y ta conoces al invasor
Seem?

¢y no conoce a los Nick
Tooms?

(mmm) me salié un
volcan...a ver...

ehh, el volcan evit6

y me refugié mi casa

es un 0jo

Vi un volcan erupcion por
mis propios 0jos

y me refugié en casa
besé una montafa
y eruptd un volcén ¢eh?

Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple
interrogativo
Enunciado simple

interrogativo

Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple
interrogativo
Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple

Error sintactico de
sustitucién de articulo
contracto: “al” por “en
el”

ECOLALIA

ECOLALIA

Error sintactico de
omision de palabra
funcién preposicion “a”
ECOLALIA

Error sintactico de
omision de palabra
funcién preposicion “a”
ECOLALIA

ECOLALIA

Agramatical

Error sintactico de
sustitucién de forma
verbal: “evitd” por
“erupciond”.

Error sintactico de
omision de preposicion:

(13 2

cn

Agramatical

Error sintéactico de
omision de palabra
funcién “en” (“en”
erupcion)

Error sintactico de
sustitucion de palabra
funcién (preposicién):
“por” por “con”

Agramatical

Error sintéactico de
sustitucion de forma
verbal: “eruptd” por
“erupciond”
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52.

53.

54,
55.

56.

S57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.
64.

65.

66.

¢es un poco raro verdad?

la montafia no tiene boca asi
que le dio un besito a esas
nieves ta encima de la
montafias

que escupio lava
¢la montafa? ¢se enfadd?

son muy diferentes
Nooo..., no conoci ese
juego.

jOye! ;conoces Platy?

Es un personaje rechazado
de Gumbol

(Ehh... Pla... ehh...) Platy
es una mancha de piinnntura
y no se movia

¢no lo conoces?
pues busca en internet

Si. Muy importante conoce
Platy

este personaje es muy muy

nunca aparece otro episodio
nuuunca

Enunciado simple
interrogativo

Enunciado
subordinado

consecutivo. Nexo:

asi que

Enunciado simple
Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Agramatical

Error sintctico de
omisién de palabra
funcién (conjuncion):
“que” (que estan encima
de la montafias)

Error morfolégico de
concordancia
determinante-sintagma
nominal (nimero)

Error morfolégico de
flexion verbal: “conoci”

por “conozco”.
ECOLALIA

ECOLALIA

Agramaticalidad

Error sintactico de
omision de forma verbal:
“es” (es muy imporante
o)

Error morfolégico de
concordancia sujeto-
verbo: “conoce” por
“conocer”.
INCOMPLETA

Agramatical

Error sintéactico de
omision de preposicion
“en” (nunca aparece
“en” otro ...)
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67.

68.

69.

70.

71.
72.

73.

74.

75.
76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.
84.
85.
86.

(poque e mu...) poque e
muy interesante

tiene brazo de, (lo brazo
etan), etd hecha de mancha
de grafiti de pintura...

y €S muy estatico

y no puede hablar
{comentario ininteligible}
guro fe creao por Gambol
Y e muy parecido a circulo
Gay

También aparece otro
episodio...buenooo porque
Cartoones lo censuro...

cartoones ¢ tu conoces
cartoones work?

no Sé qué es una censura
porque es un personaje muy
siniestro

y que mira muy fijamente a
Gumbol y a Watarwin

y por eso lo censuro

(Y y)... lo elimind
Vi una persona que Cicle
Gay iba a aparecer.

fue el club

un nifio caminando y a su
casay un regalo

se va su habitacion

y hay un regalo
ummm, el nifio etaba. ..
Se va a su cuarto

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado

subordinado causal.

Nexo: porque

Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado

subordinado. Nexo:

‘6que”
Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple

Agramaticalidad. No se
puede interpretar. ES
posible que haya
omision de palabra
funcién: “en” otro
episodio y una dificultad
mas de tipo semantico.
ECOLALIA

Enunciado agramatical
Dificil de interpretar

Agramatical.
Dificilmente
interpretable.
Agramaticalidad. Dificil
de interpretar. Posibles
errores sintacticos de
adicion y sustitucion de
palabra funcional
“preposicion”: un nifio
caminando a su casa con
un regalo.

incompleta
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.
96.

97.
98.
99.

100.

101.

102.

103.

y habia un regalo
sorprendido

¢y si abrimo un poquito?

Me gusta hablar a ti ;vale?

ummm, ¢vite la pelicula de
Sonic? ¢familia Adams? ¢el
bebé jefazo?

y...;s1tene la pelicula de
Howart no?

poque se va a estrenar el seis
de marzo...

he ido al cine con mi padre
veintidds de sabado

y me divirti mucho ver la
pelicula de Sonic, de...
{ininteligible }

esta chulisima
eta tocando la cara poque el
nifio tiene un sonambulo

se aburrio

y jugo al béisbol

Vale, (ahora te voy...), ahora
voy a hablar sobre...

a mi me gustan los
dibujos animados

bueno, ¢conoces
Sonic?.

Te gusta Sooonic
;verdad?

No. Un erizo azul y
es muy rapido

Enunciado simple

Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple

Enunciado simple

interrogativo

Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado

subordinado causal.

Nexo: porque
Enunciado simple
Enunciado simple
Perifrasis verbal

Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple

Error de sustitucion
“sorprendido” por
“sorprendente”. Error de
evocacion.

Agramaticalidad

Error morfolégico de
omisién de concordancia
sujeto-verbo
“hablar(te)”.

Error morfoldgico de
concordancia sujeto-
verbo: “tene” por
“tienes”

Agramaticalidad
Enunciado agramatical
Error sintéctico de
omision (articulo “el”):
“el” sabado 22

Error morfoldgico de
concordancia verbal:

“me diverti viendo”

Enunciado agramatical.
Dificil de interpretar.

INCOMPLETA

ECOLALIA
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104. Creo que no me Enunciado complejo
acuerdo subordinada
sustantiva de
complemento directo:
“LO” creo
105. lo contaré... Enunciativa simple
106. Pues...bueno...;viste Enunciado complejo  INCOMPLETA

un episodio que se llama “el
vacio” que taba,...?

107. no (no) viste los
episodio de Gumnbol?

108. Gumbol es un gato
azul

109. no es una bola azul

110. es un gato

111. ¢te gusta Bob
Esponja?

112. es un Nick Tools
también de los 90

113. nacié en 1999

114, Si. Fueron de los
noventas.

115. ¢ Tu conoces Apu?

116. ¢no conoces Apu?

{sorprendido} ¢no conoces
Apu?

117. do voy a busca en
internet

118. los episodios salen
todo episodios

119. y tienen su propia
tienda de suefios de Estados
Unidos, el Badulaque

120. ¢te acuerdas lo que
hay Circulo Gay?

subordinado
sustantivo de

complemento directo:

“LO” viste
Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Error morfolégico de
concordancia
determinante-sintagma
nominal de numero: los
episodio(s)

ECOLALIA
ECOLALIA

Error sintéactico de
omision de palabra
funcién (preposicién:

“a”): (no conoces “a
Apu?

Enunciado agramatical

Error sintéactico de
omision de preposicién
“en”: tienen su propia
tienda de suefios “en”
EEUU

Enunciado agramatical.
Dificil de interpretar.
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121. Pues otro fan se
llama circulo Gay

122. mafiana buscaremo
todo los personajes ¢vale?

123. €S0, €s0... Yy te gusta

los padrinos magicos?

124, si, los padrinos
magicos ¢tu no los conoce
esa serie?

125. ¢;cuando volveras?

126. €... que me guta
mucho (ahhh..., no...),

127. me olvidé tu
nombre...

128. si. ¢Y conoces a los
Rabit?

129. Me gusta hablar
muuucho

130. sil. ¢conoce a los

Rabit? ¢ los conejos?

131. y ¢también a
Rayman?

132. los Rabbit me gusta
los Rabbit.

133. y tienen su propia
serie como Rabbit la
invasion

134, hizo una serie, “los
rabbit y la invasion”

135. si, me gustd mucho
136. {palabra
ininteligible} creo que las

dos

137. me gustdé mucho
Goretti

138. me diverti un poco...

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple
interrogativo

Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple
Enunciado simple
Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

Enunciado simple

ECOLALIA

Error morfolégico de
concordancia sujeto-
verbo: te “gustan”
ECOLALIA.
AGRAMATICAL
Error sintéctico de
adicion (duplicacion de
referente)

ECOLALIA

ECOLALIA

ECOLALIA

ECOLALIA

Error morfolégico de
concordancia sujeto-
verbo: “me gustan”

ECOLALIA

Error morfolégico de
omision de la flexion
verbal: “me gustaste”
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139. y me gustd hablar Enunciado simple
sobre los personaje
rechazado, secundario y lo
protagonista

140. Hay una nueva Enunciado simple
plataforma que se llama
Disney Plus...

141. y va a venir Enunciado simple

veinticuatro de marzo

142. noo...;th conoces Enunciado simple
Disney plus?

Agramatical

Error sintactico de
omision de palabra
funcional (articulo “el”):
“el 24 de marzo”

Andlisis Iéxico-semantico

IDL (sustantivos, adjetivos, adverbios y verbos)= 251/892=0.28. Solo es efectivo entre

los 3y 8 afios. Gran nimero de sustantivos propios.

LME=nUmero total de palabras/nimero total de enunciados=922/173=5.32

Tabla 3

indice de Diversidad Léxica (IDL) caso 1

Palabras diferentes

SUSTANTIVOS
ADJETIVOS
ADVERBIOS
VERBOS
TOTAL

129
41
11
70
251
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Tabla 4
Resultado del andlisis de oraciones caso 1

Tipos de oraciones

Total de oraciones simples (OS) 136
Total de oraciones subordinadas/unidades 6
T (O. subordinadas)
Sustantivas 6
Relativas 0
Tipos de Causales 2
subordinada Final 0
adverbial Temporal 0
Lugar 0
Modo 0
Consecutiva 1
(impropia)
Total de clausulas O. Sub. 16
Total de oraciones agramaticales (OA) 8
Agramaticalidad de las simples 3
Palabras U-T 78
Palabras diferentes (sustantivos, 27

adjetivos, adverbios y verbos)

'J'abla 5
Indices

Calculos de indices caso 1

E. Indice de Complejidad Sintactica
No Total de Clausulas O. sub. = 16/ No Resultado= 2
Total de U-T = 8.

F. Longitud Media de U-T en Palabras (MLTU)

No Total de Palabras O. Sub. = 78/ No Resultado= 13
Total de U-T = 6.

G. Indice de Agramaticalidad

G1 1A en Unidades-T
No Total de EG + No Total de OA: 5/ No Resultado= 0.62
Total de U-T: 8.
G.2 1A en Simples

No Total de EG: No Total de OA:3/No  Resultado= 0.01
Total de OS: 161.
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Tabla 6

Mazes conversacion (casol)

Tipo de maze Descripcion Ejemplos Total
Vacilaciones, Vocalizaciones Como (eh), (amm), 8
pausas, no linguisticas  Riperblu, Papu, (mm), (uuu),
interrupciones que ocurrenal ammm...Koala (ehh), (ahh)

comienzo de Ko

las frases o

entre palabras
Repeticiones Repeticion de  Para (repa,...)  (Pla) Platy 6
de partes de sonidos, partes  repasar... Mu (muy)
palabrasode  de palabras, Como...como
palabras palabras Koala Ko,

completas o Koala Ko

frases se...sesenta
Repeticiones ¢N0O conoces 1
de frases Apu? ¢no

conoces Apu?

Revisiones Correccion de 0
fonoldgicas errores

fonologicos
Revisiones Correccionde  Si, para Y me 5
Iéxicas errores a la pie...de piezas  gu...adoro

hora de Etoy...me

seleccionar o gusta

buscar Es muy

palabras; muy...nunca

afadir o aparece

eliminar la Pelicula de

informacién Sonic

Iéxica. de...esta

chilisima

Revisiones Correcciones 0
gramaticales de errores

gramaticales

manifiestos
Conectores El uso

reiterado de

conjunciones o

marcadores

temporales en

los inicios de

las frases.

20
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Tabla 7

Analisis de la pragmatica caso 1

Pragmatica (ficha de registro individual)

Funciones y
habilidades
comunicativas
Dale (1980)

Destrezas

conversacionales:

Emisiones espontaneas:18%

Atributos:4%

Respuesta: 70%

Demandas:30%

Comentarios:10%

Referencias verbales al pasado y al futuro:2%

Demandas de informacidn: practicamente todas las
demandas son de informacion.

Afirma: 17%

Tema:

Introduccion de nuevos temas: frecuentemente introduce
el tema de conversacion, pero siempre se trata de su
“tema de interés”, los videojuegos.

Reconocimiento del tema del otro y mantenimiento: tiene
dificultad para respetar el tema del interlocutor.
Frecuentemente intenta cambiar de tematica y de forma
abrupta.

Pide informacion y aclaraciones: muy frecuentemente
demanda informacion ligada a su centro de interés (los
personajes de video juegos).

Turnos:

Interrupciones: muy rara vez.

Temporalidad: su turno se alarga cuando se trata de su
tematica preferida, en el resto de casos responde con
enunciados cortos.

Numero de turnos ininteligibles: 4 y rara vez permanece
en silencio durante su turno. Rara vez, sustituye el
lenguaje por gestos.

Total de turnos: 179

Compromiso conversacional:

Cantidad de informacion: frecuentemente da poca
informacion, no hace muchas aclaraciones, tendiendo a
contestar con brevedad o monosilabos.

Coherencia (contingencia ) tema y produccidn anterior:
respeta generalmente los pares adyacentes aunque no los
principios conversacionales de Grice (1913-1988) en
cuanto a relacion y modalidad.

Elementos deicticos: 10.

Aspectos formales: varios enunciados estereotipados
(¢conoces...? ;jno conoces...?, ;y también...? |y
también...? Repetitivos. Algunos enunciados ambiguos
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Anexo 2: andlisis del discurso narrativo del caso 1.

Guion del cuento, Rana, ¢donde estas?

PRESENTACION (Contexto1 y personajesz2): Erase una vez un nifio y un perro que
tenian una rana. Una noche, mientras ellos dos dormian, PROBLEMA la rana decidid
marcharse de la casa. Por la mafiana, cuando Lucas se despertd vio que el jarron estaba
vacio, ¢donde estara la ranita? se preguntd preocupado. EPISODIO 1 ACCION:
Entonces el perro y él empezaron a buscarla por toda la habitacion. Lucas busco dentro
de las botas y el perro dentro del jarron, donde se le quedo la cabeza atascada. Después
se asomaron a la ventana para llamarla y el perro se cayé rompiendo el jarron. Lucas se
enfadd y sali6 a cogerlo. Como no aparecia, se fueron hasta el monte. Lucas seguia
Ilamando a la ranita y buscandola en todos los agujeros que encontraba. Buscé por el
suelo, y le salié un topo que le mordio la nariz. Por eso no se dio cuenta de que el perro
ladraba a un panal de abejas. OBSTACULO: Mientras Lucas buscaba en lo alto de un
arbol, las abejas salieron de su panal y empezaron a perseguir al perro, RESULTADO
que corrid asustado. Con tanto jaleo, un bdho que estaba en el arbol también se asusto,
movid sus grandes alas y asustd también a Lucas, que se cayo del arbol. EPISODIO 2.
ACCION: Después Lucas y el perro siguieron buscando. Lucas se subié a una piedra
muy grande para llamar a la ranita. Se agarré a unas ramas, sin darse cuenta de que no
eran ramas, sino los cuernos de un ciervo. Entonces el ciervo se levantd con Lucas
encima de la cabeza, corrié hasta el borde del camino y OBSTACULO lo lanz6 al agua;
RESULTADO como el perro iba al lado, se cayeron los dos al agua.

FINAL Al salir del agua, Lucas oyé algo detras de un tronco y le hizo sefias al perro
para que no hiciera ruido. Se acercaron con mucho cuidado, miraron detras del tronco y
jsorpresa! Alli estaba su ranita con otras ranas. Lucas muy contentd cogio su ranita, se
despidio de las demads y volvid a casa con sus dos amiguitos”.

FINAL ABRUPTO: sera aquel que se no venga precedido de informacion.

Transcripcion del caso 1

PRESENTACION

“Habia una vez un (ni)... {jjo! Deberia pone letras}...[habia una ve un nifio] y un perro.
Encontr6é una rana y (ehh) {emite sonidos ininteligibles} (y) pusieron dentro del bote
(y...en el bote) {el nifio emite sonidos ininteligibles} ...estd dormido. Una noche, el
nifio ta durmiento y la rana se escap0, pero a la, y [la] mafiana siguiente vio el nifio y el
perro y no etaba la rana. EPISODIO 1:ACCION:Y entonces buscaron las cosas botas
debajo de la cama (etc etc) y finalmente {el nifio emite sonidos ininteligibles} jranita!
jranita! {voz muy aguda}. Y el perro se cayé y rompio el jarrén. Juan se enfad6 porque
se rompid el jarron de la rana y Juan y el perro estan gritando a la ranita pa buscarlo, y
buscaron un agujero (pa...) bucaron lagujero y fue un topo mordio la nariz (eh...) sagra
un poco y el perro taba ladrando en un panal. El nifio sali6 a un tronco, subié a un

1 No sera necesario que se explicite. Se dara por completa la Presentacién si en el contenido se puede deducir que
se encuentran en una casa (estaba durmiendo, la cama, ...)
2 Deben aparecer como minimo Lucas y la Rana. Si apareciera sélo Lucas resultaria incompleto.
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tronco, OBSTACULO: y las abejas molesta quiere persigue al perro jah, fios! jSanto de
mi vida!l. Y un bdho etaba molestando y RESULTADO: Juan (tam...) tiene miedo del
buho y el perro sigue persiguiendo la abeja. {jPor favor tengo educacion fisica'}
EPISODIO 2. Y el baho (el buho) {emite sonidos ininteligibles}, subié a la piedra
{emite sonidos ininteligibles}, eso no era una rama, sino jun ciervo! Cuando (cuando)
{emite sonidos ininteligibles}, RESULTADO se cayeron un puente, se quedo un lago.
FINAL Pensé callado, pero Juan oyd unos ruidos de ranas y Juan intento silenciar al
perro para no asustarlas y colorin colorado este cuento se ha acabado”.

Tabla 8

Andlisis fonolbgico discurso narrativo caso 1

Transcripcion Tipo de error

[etaba/ por /estaba/ Nivel sildbico. Omision de sonido
consonantico en posicion de coda.

[sagra/ por /sangra/ Nivel silabico. Omision de sonido
consonantico en posicion de coda.

/molesta/ por /molestas/ Nivel silabico. Omision de sonido
consonantico en posicion de coda.

Ipersigue/ por /persiguen/ Nivel sildbico. Omision de sonido

consonantico en posicion de coda.

Estructura formal del discurso narrativo.

1.1.1.1/0.0.1/0.0.0/1
Estructura;: PREC+1EPC+FINAL

Nivel oracional
Tabla 9

Segmentacion y analisis gramatical del discurso narrativo caso 1

Enunciados Tipo de oracion y Agramaticalidad
U-T
1.Habia una vez un [SI-1]Simple
nifio y un
perro
2.encontré unarana  [SI-1]Simple
3.Y pusieron dentro  [SI-1]Simple Enunciado agramatical: Error sintactico
del bote de omision de pronombre clitico “la”
4.Esta dormido [SI-1]Simple

5.Una noche, el nifio  [SI-1]Simple
ta durmiento
6.y larana se escapd  [SI-1]Simple

7.y [la] mafiana [SI-2] Subordinada  Enunciado agramatical. Error sintactico
siguiente vio el nifo  sustantiva de sustitucion de palabra funcion:” y”
y el perro “y” no por “que”

etaba la rana Error morfoldgico de concordancia

sujeto-verbol: “vio” por “vieron”
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8.Y entonces
buscaron las (cosas)
botas debajo de la
cama (etc etc)

9.y finalmente
jranita! jranita!

10.Y el perro se cay6
11.y rompio el jarron
12.Juan se enfado
porque se rompio el
jarrén de la rana
13.Juany el perro
estan gritando a la
ranita pa(ra) buscarlo

14.y buscaron un
agujero (pa...)
(bucaron lagujero)
15.y fue un topo,
16.mordi6 la nariz

17.sagra un poco

18.y el perro taba
ladrando en un
panal.

19.El nifio salié a un
tronco

20.subi6 a un tronco
21.y las abejas
molesta quiere
persigue al perro
22.Y un buho etaba
molestando

23.Y Juan (tam...)
tiene miedo del baho
24.y el perro sigue
persiguiendo la
abeja.

[SI-1]Simple

[SI-1]Simple
[SI-1]Simple

[SI-2]Subordinada
adverbial causal

[SI-1] Simple

[SI-1]Simple

[SI-1]Simple

[SI-1]Simple

[SI-1]Simple

[SI-1]Simple

[SI-1]Simple
[SI-1]Simple
[SI-1]Simple
[SI-1]Simple
[SI-1]Simple

[SI-1]Simple

Enunciado agramatical. Omision de
palabra funcion: preposicion “en”. Emite
dos sustantivos seguidos (posible
dificultad de acceso al léxico tratandose
de palabras similares).

Enunciado agramatical

Error sintactico de omision de la forma
verbal (gritd)

Enunciado agramatical

Error morfolégico de concordancia
determinante-sintagma nominal
(pronombre enclitico: buscar(lo)). Forma
correcta: buscar(la), refiriéndose a la rana

Enunciado agramatical
Error sintactico de omisién de palabra
funcion “preposicion)

Enunciado agramatical:

Oracion con error sintactico por omision
de pronombre clitico “le”: le mordio la
nariz.

Enunciado agramatical

Error sintactico de omision de
pronombre clitico “le”

Omisién de nacleo nominal en situacion
de sujeto.

Error de sustitucion de determinante
articulo: “en un” por “al”. El error puede
ser semantico porque no esta mal
construida.

Sustitucidn léxica de palabras parecidas:
“salio” por “subid”. Error semantico.
Finalmente accede a la palabra correcta.
Enunciado agramatical. Error
morfol6gico de concordancia sujeto-
verbo.

Error sintactico de omisién de palabra

[P 4]

funcidn: preposicion “a
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25.(jPor favor tengo
educacion fisical)
26.Y el buho (el
buho), subid a la
piedra

27.Eso no era una
rama sino (jun
ciervo!)

28.Cuando (cuando)
se cayeron un
puente, se quedd un
lago

29.Pensé callado

30.pero Juan oyo
unos ruidos de ranas
31.y Juan intentd
silenciar al perro
para no asustarlas

[SI-1]Simple

[SI-1]Simple

[SI-1]Simple

[SI-2]Subordinada
adverbial temporal

[SI-1]Simple

[SI-1]Simple

[SI-2]Subordinada
sustantiva de
complemento
directo

Enunciado agramatical. Error sintactico
de sustitucion de palabra funcion “del”
por “un” (del: categoria semantica
dinamica).

Error morfoldgico de concordancia
sujeto-verbo.

Error sintactico de omision de término
funcional: en (en un lago). Oracion:
cuando cayeron del puente se quedaron
en un lago.

Enunciado agramatical

Error morfoldgico de concordancia
sujeto-verbo (penso: el nifio).

e Durante todo el relato dice “Juan” por “Lucas”.
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Tabla 10
Resultado del andlisis del tipo de oraciones discurso narrativo caso 1

Tipos de oraciones

Total de oraciones simples (OS) 26
Total de oraciones subordinadas/unidades 4
T (O. subordinadas)
Sustantivas 2 (complemento directo)

Relativas 0

Tipos de Causales 1

subordinada Final 0

adverbial Temporal 1

Lugar 0

Modo 0

Consecutiva 0

(impropia)

Total de clausulas O. Sub. 4
Total de oraciones agramaticales (OA) 11

Agramaticalidad de las simples 8
Palabras U-T 42
Total de palabras 210

Palabras diferentes (sustantivos, (24+4+4+23) =55

adjetivos, adverbios y verbos)

IDL=Numero de palabras distintas/nimero total de palabras=55/210=0.26

Tabla 11
Indices

Célculos de indices caso 1

E. Indice de Complejidad Sintactica
No Total de Clausulas O. sub. = 8/ No Resultado= 2
Total de U-T =4

F. Longitud Media de U-T en Palabras (MLTU)

No Total de Palabras O. Sub. = 42/ No Resultado= 10.5
Total de U-T =4

G. Indice de Agramaticalidad

G1 1A en Unidades-T
No Total de EG + No Total de OA: 3/ No Resultado= 0.75
Total de U-T: 4
G.2 1A en Simples

No Total de EG: No Total de OA:8/No  Resultado= 0.30
Total de OS: 26
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Andlisis de la microestructura
Analisis de la correferencia

“Habia una vez un (ni)... jjo!, deberia pone letras...habia una ve un nifio y un

perro. Encontro una rana y (ehh) {emite sonidos ininteligibles} (y)
pusieron dentro del bote (y...en el bote) {el nifio emite sonidos
ininteligibles} ...estd dormido . Una noche, el nifio ta durmiento y la
rana se escapo, pero a la, y [la] mafiana siguiente vio el nifio y el perro y no etaba la
rana. Y entonces buscaron las cosas botas debajo de la cama (etc etc)
y finalmente {el nifio emite sonidos ininteligibles} jranita! jranita! (voz muy aguda). Y
el perro se cayé y rompié el jarron. Juan se enfadd porque se
rompi6 el jarron de la rana y Juan y el perro estan gritando a la ranita pa buscarlo
( , Y buscaron ) un agujero (pa...) (bucaron lagujero) y

fue un topo mordid la nariz (eh...) sagra un poco y el perro taba ladrando en un panal.
El nifio sali6 a un tronco, subid a un tronco, y las abejas molesta quiere persigue al perro
jah, Aos! jSanto de mi vidal. Y un buho etaba molestando y Juan (tam...) tiene miedo
del buho y el perro sigue persiguiendo la abeja. {jPor favor tengo educacion fisica!}. Y
el buho (el buho) {emite sonidos ininteligibles} subié a la piedra {emite sonidos
ininteligibles}, eso no era una rama, sino jun ciervo! Cuando (cuando) {emite sonidos
ininteligibles}, se (anafora pronominal) cayeron ( ) un puente, se quedo
) un lago. Pensé callado (elipsis nominal), pero Juan oy6 unos ruidos
de ranas y Juan ) intentd silenciar al perro para no asustarlas (
) y colorin colorado este cuento se ha acabado”.

Elipsis nominal: 4
Elipsis verbal: 0

Anéfora Pronominal Ambigua: 1
Anéfora Pronominal SE: 1
Anafora Lexical: 0

Posesivos (su):0

Conectores: 6

Tabla 12

Analisis de la microestructura caso 1

Figura Numero de veces
Elipsis nominal
Elipsis verbal
Elipsis ambigua
Anafora pronominal
Anéfora pronominal ambigua
Anéafora pronominal SE
Anéfora Lexical
Posesivos (su)
Conectores
Falsos conectores

Lo ooRrRrRPRNNO A
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Tabla 13

Fluidez narrativa (caso 1)

Tipo de
Mazes
Vacilaciones,
pausas,
interrupciones

Repeticiones
de partes de
palabras o de
palabras

Repeticiones
de frases

Revisiones
fonolégicas

Revisiones
Iéxicas

Revisiones
gramaticales

conectores

Total

Descripcion

Vocalizaciones
no linguisticas
que ocurren al
comienzo de las
frases o entre
palabras
Repeticiones de
sonidos, partes
de palabras,
palabras
completas o
frases

Correcciones de
errores
fonologicos
Correccién de
errores a la hora
de seleccionar 0
buscar palabras;
afadir o
eliminar la
informacion
léxica.

Correcciones de
errores
gramaticales
manifiestos.

El uso reiterado
de conjunciones
0 marcadores
temporales en
los inicios de las
frases

Ejemplos

un (ni)... jjo!, ranay (ehh)

jah, fios!

Y el buho (el
baho)

buscaron un
agujero (pa...)
(bucaron
lagujero)

dentro del
bote (y...en el
bote)

las cosas
(botas) debajo

(tam...) tiene

TOTAL

3

18

26
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Anexo 3: andlisis del contexto conversacional del caso 2.

+10.03.20

N Me lo pienso...me lo pienso...ju... {habla solo}

E Mira I, escuchame. Tenemos la Tablet, tenemos estos gusanitos que te iba a ensefiar,
mira a ver si son los que te gustan a ti.

N { se queda en silencio un momento}Ah, si

E ¢son?, ;son estos?

N { emite un sonido agudo ininteligible}

E Pero para comerte el gusanito tienes que trabajar conmigo. Limpiate las manos ... {la
examinadora le da el gel hidroalcoholico }

N (Esto qué es? ... {dice con asombro}

E Es para limpiarte las manos porque vas a comer. Coge uno, uno sélo. Muy bien...;se
te cayd?

{ Comienza la subprueba de comprensién de frases}

E ¢Cuantos afios tienes ta 1.?

N Siete.

E ¢siete? Vale.

N Tengo un nuevo juego de la play

E ¢si? Después me cuentas.

N {En algunos momentos hace emisiones ininteligibles} Me lo ze toro. Es ésta {con un
habla muy infantilizada y sefialando}.Mas gusanitos.

E ¢t0 los has comido mas veces en casa?

N {niega con la cabeza}

E ¢nunca? ;y eso?

N si, una vez.

E ¢so6lo una? ¢y los cumpleafios y eso?

N no.

E Sefiala la casa que estd mas cerca del sol.

N Esto.

E ;esaes?

N Si. La que esta... {ininteligible} {hace sonidos guturales mientras sefiala durante la
prueba}

E {la examinadora le ofrece gusanitos}

N Uno

E Si venga uno.

N Siempje voy a saca uno.

E ¢A qué hora sales ti de clase, de aqui, de M.?

N {no responde}

E ¢eh? ¢vas al comedor?

N Después de aca...la clase de aqui {no es del todo inteligible}

E jah!, no te vas a casa sino que vas al comedor.

N zi me voy al comedor y después del comedor a caza.

E ¢y tu estds muy cansado hoy?;eh?

N {no responde}

E ¢estas muy cansado o hacemos mas ejercicios?

N seguimos.
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E ¢si? ¢un poco? Vamos a seguir, porque ta eres un campeon. Lo estas haciendo todo
super.

N {sonrie}Es que pienso mucho.

E ya ya veo que piensas mucho.

N es que estoy oyendo mucho {emite sonidos}

{comienza otra parte de la prueba}

N jqué!, me lo vas a poner ta vez mas dificil o qué. Es que esto es tan facil que...

E ;tan facil?

N si, es tan facil...que

E pues vamos a ver si lo haces tan facil...mira.

N jesto es mas facil que yo qué sé! {lo repite en varias ocasiones}

E ¢si?

{haciendo alusion a la prueba que acaba de terminar}

N bueno en realidad un chico es mas rapido {y afiade un comentario ininteligible} tiene
tjes mas tjes...tiene seis vagones... {se refiere a una golosina}

E ¢;te gustan?

N Van con un papel que le ponen como una barra, o sea como si fuese un palito pero
con chocolate que es comestible.

E Si claro, todo comestible. Mira, ¢y te gusta este cole? ¢t antes estabas en otro cole
no?

N Si

E ¢cdmo se llamaba el otro cole?

N Infantil

E Si, pero ¢como era el nombre del colegio?

N {ininteligible} de la clase de infantil de infantil de este.

E ah, a ver...t0 tenias ;ocho afnos verdad?

N no, siete.

E ;siete? Vas a cumplir ocho este afio...

N si, poria cumplir ocho.

E vale, vale si...entonces para ganar mas gusanitos...

N {interrumpiendo a la examinadora} el afio que viene cumplaré, cumpleré el afio...
E Este afio cumples ocho.

N Si...este afo...aza {ininteligible} que mafana...;tienes algln otro interesante?
Porque he hecho toro...yo voy a zer toro de te becedario...

E ta tienes siete...a ver ...déjame buscar una cosa aqui...

N eso es mas facil... {estd jugando con el ipad}.

E ¢eso es més facil verdad? Si es que lo haces todo muy bien.

N Es maés facil que mi tia. Mas facil hacer esto que una tia {el resto son emisiones
ininteligibles y sin dirigir la mirada en ninglin momento}

...{durante la prueba}

E bueno, pero las mas relacionadas, las que mas se parecen serian gato y perro ¢no?
Porque son peludos...;si 0 no?

N zi, zon peluos...

E son animales domésticos, podemos acariciarlos...

N zi, pero mi gato ez un poquito beztia conmigo...

E ¢un poquito?

N beztia, porque siempre me arufia un poquito. Me arufia mi gato...

E ya...vale. Pues vamos a hacer otro ejemplo. Mira y escucha con atencion las palabras
que digo y dime las que estan mas relacionadas. Leche, manzana, platano. ¢cuales estan
mas relacionadas?
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N el platano y la manzana porque es cosas que se pueden comer no cosas que se pueden
beber.

E muy bien. Vamos a empezar con otra

N {el nifio da un grito agudo ininteligible interrumpiendo y parece decir “;pero ezo qué
es?}...

E Toma. Tt hablas super bien...;en casa lees cuentos? ;eh? ¢ lees cuentos?

N {permanece en silencio}

E ¢que te gusta hacer en casa |.?

N Jugar..

E ¢A quée?

N En la vida real

E (Coémo?

N Jugar a cosas

E caqué?

N A cosas de la vida real.

E ¢de la vida real? ;qué son cosas de la vida real, a ver? ;qué es lo mas que te gusta a
ti?

N 0 zea, cosas de la play pero jugar dentro de la vida real.

E Ahh

N Bueno tengo un juego de zonic que aparece un tio {expresion ininteligible} que tengo
que matarlo para que el mundo vuelva tal defendido.

E Vale ¢y eso es la vida real?

N No, eso es el juego de la play. Eso es en la play, y la play tien que hacer de aventura
que es tu pjopio personaje se llama aventura y en algin momento tu personaje estara
con zonic estaras dentro de la turbo irds mas rapido que nunca.

E aja.

E Mira, ahora...a ver si me aclaro con esto...;a qué hora toca el timbre para salir?
N {no responde, permanece en silencio}

E Ahora vamos a hacer una actividad que se llama “ejecucion de indicaciones”,
entonces...

N {tras realizar la prueba el nifio pregunta}¢Otro un cero?

E No, muy bien. Toma {dandole unas estampas} ¢Me estas cogiendo carifio no 1.?
{refiriéndose a los refuerzos}

N Sonrie

E ;Entonces t s6lo trabajas con premios? Eso no puede ser... hay que trabajar y
aprender ¢si 0 no?

N Etoy también trabajando.

E Venga, ya nos queda poquito... {continuamos con la prueba}

N ¢qué has dicho? {solicita aclaracion}

E ¢quieres un palito? {haciendo referencia a unos palitos de pan}

N Si

E A ver donde los puse los palitos... {mientras los busca}

N...en la bolsa

E ¢en qué bolsa?

N La amarilla {el nifio se levanta a coger la bolsa amarilla porque piensa que estan alli}
E No, esa bolsa no es mia. Siéntate por favor carifio I. porque eso no es mio carifio. {el
nifio no se sienta} siéntate 1. que yo lo busco.
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N {hace un comentario ininteligible}

E Lo puse aqui...mira jsiéntate ahi muchachito! Te doy una para que cojas fuerzas...no
te manches...nos queda muy poco para terminar

N {el nifio comienza a estornudar muchas veces seguidas}

E Toma, vete a la papelera, toma {dandole alcohol para las manos}

N Ezo puere hace reaccione quimicas

E No, esto es alcohol para las manos. Sienta que vamos a terminar ...

{durante la tarea de elaboracién de frases al ver la imagen de la playa el nifio comenta}
N ¢sabes que yo hice un campamento en la pjaya?

E ¢si? Qué guay, ¢y con quién fuiste?

N Con mami y...con M. y con mami.

E ¢si?

N Y dormimos ahi, si, dormimos en la playa

E jQué guay!ino?

N Si

E ¢en una tienda de campafia?

N Bueno si, después nos fuimos a caza cuando se fue el sol.

E ¢te lo pasaste muy bien verdad?

N Si, fue como un campamento, bueno en caza también hicimos uno

E ¢quién montd la tienda de campafia?

N Mami

E ¢y td no la ayudaste?

N Bueno, zi, la ayudé un poquito.

E ¢un poquito s6lo?

N {permanece en silencio}

E ¢y como se montaba la tienda? ;qué habia que hacer?

N Inflarla y después ponella, pone lo clavos ju..., y pone la ombilla, y pone toda la cosa
que también pone la cama y también pone lo del fuego y no tenemo wate asi que
utilizamos una bolsa para hacer nuestjas cosas.

E ¢para qué?

N Utilizamo una bolsa para hacer nuetjas cosas

E ¢las necesidades?

N si

E ¢en una bolsa?

N Si pojque no teniamos ni baflo ni retjete de esos...

N Muy complicaro, taba en el riekieto re de Aaron pero muy complicaro
E ¢estabas?

N En el riekieo ronde estabaron que era uno azul que el mio...yo bueno ...el mio... que
cosas con arena...y ...ji...y cochito y motito.

E ¢Y aqui tienes muchos amiguitos?

N Si, un millén.

E ¢un millén de amigos?

N Bueno un montonazo

E ¢quién es tu mejor amigo de la clase?

N Will{en el cole no hay ningun nifio con ese nombre}

E (Will?
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N Wili esta en otjo cole, bueno, esta en otjo curso...
E Aja

E ¢Como se llama la auxiliar I.? ¢la chica que est& contigo?
N M.

E M. es tu profe, no, yo digo la otra chica...;C.?

N Ji

E Vale, pues venga. Vamos a llamar a C. ...

+10.03.20

{Manipula el material (circuito) mostrando cierta torpeza manual}

E ¢vamos a hacer un circuito?

N {permanece en silencio y no dirige la mirada}

E ¢hacemos un circuito?

N {permanece en silencio y no dirige la mirada}

E Mira (varias veces) para que mire la caja. ¢qué es lo que hay que hacer?

N {comentario ininteligible mientras coge una pieza}Uno de dos para aqui, y esta cosa
para aqui, y un dos para aqui, y un veintidds para aqui, y aqui un dos, y un cinco...y un
veintords aqui, y esta otja coza para aqui...{ comentarios estereotipados sin dirigir la
mirada al examinador} y aqui un doz y aqui un cinco.

E Vale...

N Bueno, ...y un esto y unas pilas.

E Bueno, tienes las piezas aqui ¢las colocamos?

N {permanece en silencio y no dirige la mirada}

E ¢si?

N Seguro... {comentario ininteligible}. Coge piezas e intenta colocarlas.

E ¢ese nimero va ahi? ¢seguro?

N Bueno, y eto deberia estar aqui (en respuesta a la examinadora) {sefiala}

E Miralo, ¢es esto? Deberia ser esto. A ver, ¢por qué nimero empezamos? ¢por el uno?
¢Donde va el namero uno?

N Bueno aqui...( en respuesta a la examinadora).

E Esta pieza, primero, segundo, tercero...aqui ¢ las pilas donde irian 1.? Coldcalas tu.
N {coloca piezas} Voy a poner el 4 aqui para asegurarme...

E ¢Va ahi seguro? Fijate en la pieza 22 ¢aqui cudl iria?

N {permanece en silencio y no dirige la mirada} Ya ze...

E De aqui saldria el 2 y conectaria con el 4

N Pero deberia estar aqui porque aqui...porque mira... {coge piezas y coloca}

E Pongo las pilas...mira, el numero 3 tiene que conectar aqui.

N Este era el dos para que conecte con el 4.

E Vamos a poner el 2 aqui y el 4 aqui ¢aqui que numero iria?

N El tres. Esto es un dos y aqui va un 3 (en respuesta a la examinadora)

N Lo tenemos. Pero es aqui {da informacion}

E ¢y después de las pilas cual va? fijate bien donde va. ¢ahi? ¢seguro? ¢si o no?

N Coge la pieza ...bueno aqui va un numero 5 {sigue colocando piezas} ;Numero 5
donde iba? Intenta colocarlo, pero no le sale. Mira el dibujo de la caja. Ya deberia...el
dos aqui.

E Toma el dos. Y tu pon el triangulo aqui ¢Ddnde lo pongo?

N Mira, donde pone el dibujo

E Pues busca el sitio a ver donde va {intenta colocarlo}.
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N Si lo ponemos aqui...creo que es aqui, es aqui

E ;ahi? De aqui sale el dos que ya lo tenemos...tenia que conectar con el 5.

N {se frustra emitiendo sonidos agudos ininteligibles y no dirige la mirada a la
examinadora} Pero mira, jmira! No, no conecta. No {solloza con ansiedad} No, no
conecta no que el cinco... {la logopeda lo conecta y se tranquiliza}

E Esta bien, esta bien y si no pasa nada {el nifio se rie}.

N ¢y el triangulo?

E El triangulo va aqui

N Ahora ponemos el amarillo

E Faltan dos. El amarillo va del triangulo a ...

Ny eto es un dos.

E Y aqui va...ponla tu la amarilla, y un dos aqui debajo...bien.

N Falta...ete dos aqui.

E Miralo

N Vale

E (las pilas funcionaran? A ver lo tenemos...tiene que haber un interruptor donde se
encienda el aparatejo...igual las pilas no estan bien, puede ser eso...vamos a probarlas a
ver...algo hicimos mal I. o las pilas no funcionan. En mi casa le pongo otras pilas y te
lo traigo ¢de acuerdo?

{revisa el circuito en silencio}

N Bueno son estas pilas verdes...

E Manana te lo traigo

N Con las pilas...

E Con las pilas nuevas ¢de acuerdo?

{permanece en silencio y no dirige la mirada}

N Eto, ...el cuatro. {ayuda a recoger}

E ¢me ayudas a recoger?

N {sigue recogiendo}

E Muchas gracias. Mafiana hago eso.

Conversacion para el andlisis de habilidades pragmaticas (caso 2)

+10.03.20

{Manipula el material (circuito) mostrando cierta torpeza manual}

E ¢vamos a hacer un circuito?

N {permanece en silencio y no dirige la mirada}NO RESPONDE

E ¢hacemos un circuito?

N {permanece en silencio y no dirige la mirada}NO RESPONDE

E Mira (varias veces) {para que mire la caja}. ;qué es lo que hay que hacer?

N {comentario ininteligible mientras coge una pieza} Uno de dos para aqui, y esta cosa
para aqui, y un dos para aqui, y un veintidos para aqui, y aqui un dos, y un cinco...y un
veintords aqui, y esta otja coza para aqui... { comentarios estereotipados sin dirigir la
mirada al examinador} y aqui un doz y aqui un cinco. NO DIRIGE LA MIRADA AL
INTERLOCUTOR PERO USA LA INFORMACION PARA PEDIR

E Vale...

N Bueno, ...y un esto y unas pilas. SOLICITAR

E Bueno, tienes las piezas aqui ¢las colocamos?

N {permanece en silencio y no dirige la mirada}NO RESPONDE NI DIRIGE LA
MIRADA

E ¢si?
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N Seguro... {comentario ininteligible}. Coge piezas e intenta colocarlas.
COMENTARIO ININTELIGIBLE.

E ¢ese nimero va ahi? ;seguro?

N Bueno, y eto deberia estar aqui (en respuesta a la examinadora) {sefiala}GESTOS EN
LUGAR DE LENGUAJE

E Miralo, ¢es esto? Deberia ser esto. A ver, ¢por qué numero empezamos? ¢por el uno?
¢Donde va el nimero uno?

N No hay. Bueno aqui...( en respuesta a la examinadora).{intenta colocar una pieza}
NO RESPONDE A LO QUE SE LE PREGUNTA

E Esta pieza, primero, segundo, tercero...aqui

N Mira.{coloca piezas} Voy a poner el 4 aqui para asegurarme...LLAMA LA
ATENCION DE LA EXAMINADORA.

E ¢las pilas donde irian 1.?

N {sefnala}

E Coldcalas tu. Coloca las pilas.

N Voy a poner el cuatro aqui...asegurarme...

E ¢Va ahi seguro? Fijate en la pieza 22 ¢aqui cudl iria?

N {permanece en silencio y dirige la mirada al dibujo de la caja} Ya
ze...PERMANECE EN SILENCIO Y HACE UN GESTO EN LUGAR DE EMITIR
UN MENSAJE.

E ¢Donde irian las pilas fijandote en el dibujo?

N sefiala un lugar de la caja.

E pues venga ponla {dandole la pieza en la mano al nifio}

N intenta colocar la pieza de las pilas en el tablero. {sefala varias veces la pieza
intentando decir que no consigue colocarla}. Ya ze {quita la pieza de las manos de la
examinadora e intenta colocarla}

E {retira la pieza de las manos del nifio e intenta colocarla correctamente}.De aqui
saldria el 2 y conectaria con el 4{coloca el 4 en el tablero}

N Pero deberia estar aqui porque aqui...porque mira... {mientras golpea una pieza en el
tablero coge piezas y coloca} porque mira {sefala el dibujo de la caja e inmediatamente
retira la pieza del circuito cambidndola de sitic}CONTRADICE A LA
EXAMINADORA Y HACE UN GESTO SENALANDO

E Vamos a poner las pilas aqui...mira ésta, el numero 3 tiene que conectar aqui. El tres
tiene que conectar aqui.

N Este era el dos para que conecte con el 4.

E Vamos a poner el 2 aqui y el 4 aqui ¢aqui que numero iria? ¢el?...

N {no responde}

E Tres

N {coloca una pieza}

E Esto es un dos ¢y aqui cual va? y aqui va un 3 (en respuesta a la examinadora)

N esto es un dos

E si miralo

N y aqui va un tjes.

E vale, el tres, ya lo tenemos. Mira.

N jpero es aqui miral

E si pero lo tienes aqui es lo mismo...

N {mira lo que sefiala la examinadora}

E ¢y después de las pilas cual va?

N {coge una pieza e intenta colocarla}

E fijate bien donde va {cogiendo la caja para mostrarle el dibujo}
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N {coge la pieza e intenta colocarla}

E ¢asi? {le quita la pieza al nifio para colocarla bien}

N Pero mira tu el dibujo.

E miralo {sefialando el dibujo en la caja} ¢ahi? ¢si 0 no?

N {intenta colocar de nuevo la pieza donde él quiere} bueno, aqui va un nimero cinco.
E pues venga, buscalo y coldcalo.

N {coge una pieza en la mano y la observa} un nimero cinco. NUmero cinco ¢dénde
iba? {mientras mira el dibujo de la caja}

E {sefala el dibujo de la caja}

N ya deberia...ya deberia entrar azi {emite susurrando} el dos, aqui {sefialando la caja}
E Toma el dos

Ny td pon el triangulo aqui.

E ¢el triangulo dénde lo pongo?

N {el nifio responde sefialando}

E ¢caqui? ¢asi?

N {coge la pieza y le da vueltas sobre el dibujo buscando la posicion adecuada} Mira
donde pone el dibujo...

E ya. Pues busca el sitio a ver donde va

N {permanece en silencio sin saber qué hacer }lo ponemos aqui...buscamos... {habla
susurrada} {sefiala un lugar del tablero del circuito}

E ¢ahi?

N {emite un sonido }

E de aqui sale un dos que ya lo tenemos...tendria que salir otro dos por aqui por este
lado...que conecta con el cinco...

N jpero aquij jpero miraj esta {emite un sonido ininteligible, como un grufiido}

E yo creo que ya esta. Las pilas {mientras sefiala}

N Mira {se frustra emitiendo sonidos agudos ininteligibles y no dirige la mirada a la
examinadora}

E de aqui sale {es interrumpida por los sonidos del nifio } De aqui sale un dos.

N {continua emitiendo sonidos y gemidos con expresion de desagrado comenzando a
chillar}

E ¢no lo conecto?

N {emite sonidos ininteligibles y expresién facial de frustracion }

E {continua colocando la pieza } esta bien, esta bien...

N {sigue observando el tablero }

E mira. ;Ves?

N {solo observa }

E y si no, no pasa nada.

N ¢y el triangulo?

E el tridngulo esta aqui. { coge la pieza mostrandosela y colocadndola}Mira.

N ponemos el amarillo {mientras coge la pieza }

E falta el dos. Aqui.

N ponemos... {sefala } y eto es un doz.

E ahi va un dos y aqui va... a ver...ponla ti la amarilla, aqui.

N {emite un sonido mientras la examinadora lleva su mano al lugar donde tiene que
colocar la pieza}

E Vamos.

N {permanece en silencio}

E y aqui. Bien {mientras coge la Gltima pieza y la coloca}

N {comentario ininteligible: parece querer decir “zolo falta ete doz aqui”}
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E ya lo tenemos, miralo aqui.

N {comentario ininteligible}

E ¢las pilas funcionaran? ;y como se enciende esto?

N bueno, creo que el dos va ahi.

E lo tenemos, lo tenemos. .. {revisando la instalacion }

N {solo observa tras ponerse de pie }

E tiene que haber un interruptor... {lo busca en el circuito }

N {permanece en silencio tocando las piezas }

E es que igual las pilas no estan bien ;jsabes? Puede ser eso...

N {comentario ininteligible}

E vamos a cambiarlas un poco... {cambia las pilas de posicion}.
N {solo observa }

E ponemos esta aqui y esta aqui.

N {toca las pilas dandoles golpecitos }

E algo hicimos mal I. o las pilas no estan bien...puede ser...

N {observa el juego }

E mira, lo que hago es que en casa le pongo otras pilas y si funciona te lo traigo, ¢vale?
N {mira para otro lado y permanece en silencio}

E ¢de acuerdo?

N {permanece en silencio}

E ¢de acuerdo 1.?

N bueno, son estas pilas verdes...

E si pero pueden estar...puede que se hayan gastado...entonces, mafiana te lo traigo con
otras pilas a ver si funciona... ;vale?

N con las pilas...

E con las pilas nuevas...

N {emite sonidos ininteligibles}

E {comienza a recoger y el nifio imita a la examinadora}

N eto, el cuatro.

E ¢me ayudas a recoger? Venga. Toma {dandole una pieza}

N {emite sonidos no linglisticos}

E ponlo aqui. Muy bien.

N {permanece en silencio}

E muchas gracias.

N lo que...(ininteligible). Creo que deberias poner las pilas que pone ahi.
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Tabla 14
Analisis del perfil fonético-fonoldgico en contexto conversacional del caso 2

Transcripcion Error detectado

/0e/ por /sé/ Nivel segmental. Sustitucion de dental
alveolar aguda /s/ por /6/

/toro/ por /todo/ Sustitucion a nivel segmental del fonema
Ir/ simple por /d/

[/siempje/ por /siempre/ Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/

/ kaba/por /casa/ Nivel segmental. Sustitucion de dental

alveolar aguda /s/ por /6/

/tal por /esta/ Omision de silaba atona a nivel de
palabra.
Itjes/ por /tres/ Sustitucién a nivel segmental del fonema

Irl sonoro por /rj/ simple.
Semiconsonantizacion.

Iporia/ por /podria/ Omision a nivel silabico de consonante en
posicion de ataque: CV en lucar de CCV
reduciendo el grupo consonantico.

/Ber/ por /aBer/ Omision de silaba inicial 4tona a nivel de

/ palabra.

Itel por /este/ Omision de silaba atona a nivel de
palabra.

Ipuere/ por /puede/ Sustitucion a nivel segmental de /d/ por /r/
simple.

leto/ por /esto/ Omision consonante en posicion de coda
/sl. Nivel segmental.

/djana/ por /fana/ Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/

/ladjando/ por /ladrando/ Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/

[eb/ por /es/ Sustitucion a nivel segmental de /s/ por
16/. Ceceo

/ bebtja/ por /bestia/ Sustitucion a nivel segmental de /s/ por
16/. Ceceo

/ Bea/ por /sea/ Sustitucion a nivel segmental de /s/ por
16/. Ceceo

Ipjopio/ por /propio/ Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/

[etoi/ por /estoi/ Omision consonante en posicion de coda

/s/. Nivel segmental.
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/puere/ por /puede/

[asel por /aser/

/pokekal por /ponerla/

/ombi&a/ por /sombrifa/

/wate/ por /water/

Inuestjas/ por /nuestras/

[utiliBamo/ por /utilibamos/

Ipajke/ por /parke/

| tetjete/ por / fetrete/

Sustitucién de /d/ por /r/ simple. Nivel
segmental.

Omision de consonante en posicion de
coda /r/. Nivel silébico.

Sustitucién de consonante anterior aguda
alveolar /n/ por consonante posterior
aguda palatal /A/. Sustitucion de
consonante liquida aguda alveolar /I/ por
consonante posterior aguda palatal /4/.

Reduccion de grupo consonantico CCV
por omision de vibrante simple /r/.

Omision de consonante en posicion de
coda /r/. Nivel silabico.
Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/

Omision consonante en posicion de coda
Is/

Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/
Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/

Nota: Segin macroprocesos de Ingram, 1976; Bosch, 1982

Tabla 15
Analisis de la produccién gramatical en contexto conversacional (caso 2)
Oraciones Tipo de Oracion y U-T Agramaticalidad
1. Me lo pienso...me lo Simple (SI 1)
pienso...ju... {habla
solo}
2. (Estoqué es? ...{dice Simple interrogativa (Sl
con asombro} 1)
3. Tengo un nuevo juego de Simple (SI 1)
la play
4. {En algunos momentos Simple (SI 1)
hace emisiones
ininteligibles} Me lo ze
toro.
5. Es ésta {con un habla Simple (SI 1)

muy infantilizada y
sefialando}.
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B ©oo N

12.

13.

14.

15.

16.

17

18.

19.

20.
21.

22.

23.

Si. La que esta...
{ininteligible}{hace
sonidos guturales
mientras sefiala durante
la prueba}

Siempje voy a saca uno.
zi me voy al comedor
Seguimos

. {sonrie}Es que pienso

mucho.

. €S que estoy oyendo

mucho {emite sonidos}
iqué!, me lo vas a poner
ta (esta) vez mas dificil o
que.

Es que esto es tan facil
que...

si, es tan facil...que
jesto es mas facil que yo
qué sé! {lo repite en
varias ocasiones}

bueno en realidad un
chico es mas rapido {y
afiade un comentario
ininteligible}

. tiene tjes mas

tjes”...tiene seis
vagones... {se refiere a
una golosina}

Van con un papel que le
ponen como una barra,

0 sea como si fuese un
palito pero con chocolate
gue es comestible.

si, poria cumplir ocho.
{interrumpiendo a la
examinadora} el afio que
viene cumplarg,
(cumpler¢ el afio...).

Si...este afio...aza
{ininteligible} que
mafiana... /tienes algin
otro interesante?
Porque he hecho toro...

Simple (SI1'1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)
Subordinada sustantiva
de atributo

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)
Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Enunciado complejo
subordinado sustantiva.
Nexo: “que”
Enunciado complejo
subordinado sustantivo

de complemento directo:

como si lo fuese
Simple (SI 1)
Simple (SI1'1)

Simple (SI 1)

Simple (SI'1)

Incompleta

Incompleta

Error morfolégico de
concordancia sujeto-
verbo.
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24.

25.

26.
27.

28.

29.

30.
31.
32.

33.

34.

35.

36.
37.

38.
39.

40.
41.

y0 VoY a zer toro de te
becedario...

eso es mas facil... {esta
jugando con el ipad}

Es mas facil que mi tia.
Mas facil hacer esto que
una tia {el resto son
emisiones ininteligibles y
sin dirigir la mirada en
ningtn momento}

zi, pero mi gato ez un
poquito beztia
conmigo...

beztia, porque siempre
me arufia un poquito.

Me arufia mi gato...
Jugar...
Jugar a cosas

0 zea, cosas de la play
pero jugar dentro de la
vida real.

Bueno tengo un juego de
Sonic que aparece un tio
{expresion ininteligible}
que tengo que matarlo
para que el mundo
vuelva a tal defendido.

No, eso es el juego de la
play.

Eso es en la play,

y la play tien que hacer
(de) aventura que estu
pjopio personaje

se llama aventura

y en algin momento tu
personaje estara con
Zonic

estaras dentro de la turbo
irds mas rapido que
nunca.

Simple (SI1'1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)
Simple (SI 1)

Simple (SI 1).

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)
Simple (SI 1)
Simple (SI1'1)

Simple (SI 1)

Enunciado complejo
subordinado sustantiva.

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)
Enunciado complejo
subordinado sustantiva.
Agramatical

Simple (SI 1)
Simple (SI 1)

Simple (SI'1)
Simple (SI 1)

Error sintactico de

omisién de pronombre
enclitico: voy a hacerlo
todo de este abecedario

Error sintactico de
omisién de palabra
funcién “preposicion”:
(en el) que aparece un
tio...

Error sintactico de
sustitucion de palabra
funcion: “que es” por
“con”

Dificil de interpretar
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42.

43.

44,
45.

46.
47.

48.
49.
50.
51.
92.
53.

o4,
55.

56.

S7.

58.

59.

Etoy también trabajando.

Ezo puere hace reaccione
quimicas

¢sabes que yo hice un
campamento en la pjaya?
Y dormimos ahi, si,
dormimos en la playa
Bueno si, después nos
fuimos a caza cuando se
fue el sol.

Si, fue como un
campamento,

bueno en caza también
hicimos uno

Bueno, zi, la ayudé un
poquito.

Inflarla,

y pone la ombilla,

y después (ponella)
...pone lo clavos ju”...
y pone toda la cosa
que también pone la
cama

y también pone lo del
fuego

y no tenemo wate asi que
utilizamos una bolsa para
hacer nuestjas cosas

Si pojque no teniamos ni
bafio ni retjete de esos...

Muy complicaro, taba en
el riekieto re de Aaron
pero muy complicaro

Simple (SI1'1)

Simple (SI 1)

Enunciado complejo
subordinado sustantiva.
Simple (SI 1)

Simple (SI 1)
Enunciado subordinado
adverbial de tiempo.
Nexo “cuando”

Simple (SI'1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1) INCOMPLETA

Simple (SI 1)

Simple (SI 1) Error sintactico de
sustitucion de palabra
funcién conjuncion
“que” pOr 6‘y)’: “y”
también pone la cama

Simple (SI 1)

Enunciado complejo
subordinado final

Simple (SI'1)

Simple (SI 1)
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60. En el riekieo ronde Enunciado complejo
estabaron que era uno subordinado sustantiva.
azul que el mio...yo Agramaticalidad

bueno ...el mio... que
cosas con arena...y
...Ji...y cochito y motito.

61. Wili esté en otjo cole, Simple (SI 1)
bueno, esta en otjo
curso...

Error morfolégico de
concordancia sujeto-
verbo: “estabaron” por
“estabamos”

Error sintactico de
sustitucion de palabra
funcion: “que” por
“como” (uno azul como
el mio).

Dificil de interpretar

Tabla 16

Resultado del andlisis de oraciones en contexto conversacional caso 2

Tipos de oraciones

Total de oraciones simples (OS): 52
Total de oraciones subordinadas/unidades 9
T (O. Subordinadas):
Sustantivas 7
Relativas 0
adverbiales 2

» causales

» Final 1

= Temporal 1

= Lugar 0

* Modo 0
Total de cldusulas O. Sub.: 19
Total de oraciones agramaticales (OA): 2
Agramaticalidad de las simples: 0
Palabras U-T: 91
Palabras Diferentes (sustantivos, (44+11+11+22) =88
adjetivos, adverbios y verbos):
Total de palabras: 451 (sin contar las repeticiones)
Agramaticalidad U-T: 2
Agramaticalidad simples: 1
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Tabla 17

Calculo de indices del contexto conversacional caso 2

E. Indice de Complejidad Sintactica:
No Total de Clausulas O. sub. = 19/ No Total de U-T = 9. Resultado= 2.1
F. Longitud Media de U-T en Palabras (MLTU):
No Total de Palabras O. Sub. = 91/ No Total de U-T = 9. Resultado= 10.1
G. Indice de Agramaticalidad: G1 IA en Unidades-T:
No Total de EG + No Total de OA: 2/ No Total de U-T: 9. Resultado= 0.22
G.2 1A en Simples:
No Total de EG: No Total de OA:1/ No Total de OS: 52. Resultado= 0.01

Tabla 18

indice de Diversidad Léxica (IDL) caso 2

IDL = no de palabras distintas/ no total de palabras = 0.1

Palabras diferentes

SUSTANTIVOS 44
ADJETIVOS 11
ADVERBIOS 11
VERBOS 22
TOTAL 88

Nota: Su calculo recae en las palabras con contenido léxico (Hadley, 1990, cf Owens
Desarrollo del Lenguaje, pp. 390)

67



Tabla 19

Mazes en conversacion caso 2

Tipo de Mazes
Vacilaciones,
pausas,
interrupciones

Repeticiones de
partes de
palabras o de
palabras

Repeticiones de
frases

Revisiones
fonologicas

Revisiones
léxicas

Revisiones
gramaticales

Conectores

Descripcion
Vocalizaciones
no linguisticas
que ocurren al
comienzo de las
frases o entre
palabras
Repeticiones de
sonidos, partes
de palabras,
palabras
completas o
frases

Correcciones de
errores
fonolégicos
Correccién de
errores a la hora
de seleccionar o
buscar palabras;
afladir o
eliminar la
informacion
Iéxica.
Correcciones de
errores
gramaticales
manifiestos.

El uso reiterado
de conjunciones
0 marcadores
temporales en
los inicios de las
frases

Ejemplos
Me lo
pienso...[me
lo pienso]

Panella [pone]

los clavos [
jutl...

el afio que
viene
cumplare,
cumpleré el
afo...

Después de
aca...[la clase]
de aqui

TOTAL
2
Cosas con
arena...[y...ji]...y
cochito
El mio... yo 3
bueno...[el
mio]...que cosas
1
0
1
0
0
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Tabla 20
Pragmatica (caso 2)

Caracteristicas

Funciones comunicativas
Dale (1980)

Destrezas
conversacionales:

Habilidades comunicativas
Emisiones espontaneas: 19 de 65 emisiones son
espontaneas.
Respuesta: 12 de 62 turnos son respuestas a preguntas
del examinador.
Demandas: 9 de 62 turnos.
Comentarios: 9 de 62 turnos.
Referencias verbales al pasado y al futuro:0
Demandas de informacion:0
Afirma:7 de 62 turnos
En el resto de turnos permanece observando sin mirar a
la examinadora en ningin momento.

Tema:

Introduccion de nuevos temas: 0

Reconocimiento del tema del otro y mantenimiento: no
respeta  frecuentemente  los  pares  adyacentes
respondiendo muchas veces con el silencio o
sustituyendo las respuestas por gestos.

Pide informacion y aclaraciones: no se observan.
Turnos:

Interrupciones: rara vez.

Temporalidad: se trata de turnos muy cortos y con
interrupciones ocasionales por expresiones ininteligibles
o sonidos no verbales, susurros...

Numero de turnos inteligibles: 12

Total de turnos: 62

Compromiso conversacional:

Cantidad de informacion: muy escasa. Predominio de
silencios.

Coherencia (contigencia) tema y produccion anterior:
escasa. Rompe los pares adyacentes con silencios y
sustituyendo frecuentemente el lenguaje oral por gestos.
Elementos deicticos: 21 (aqui, esto, eso, ahi).

Aspectos formales. Enunciados cortos. No emplea
subordinacién. Problemas de inteligibilidad.
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Anexo 4: Analisis del discurso narrativo del caso 2.

Tabla 21

Analisis del perfil fonético-fonolégico en discurso narrativo del caso 2

Transcripcién

Error detectado

[rjanita/ por /fanita/

Izel por /sel
/depertaron/ por / despertaron/
/pdeocupar/ por /preokupar/
[tora/ por /toda/

/perjo/ por /peto/

/ pedro/ por /pefo/

[tarjo/ por /tafo/

/bobke/ por /boske/

I/xuto/ por /xusto/

Irepwe/ por /despwes/

/mjentra/ por /mjentras/
/ladjando/ por /ladrando/
/akojoarme/ por /akordarme/

/empebaro/ por /empeBaron/

Ixuto/ por /xusto/
/tjonko/ por /tronko/
/6olto/ por /solto/

/gjan/ por /gran/

Sustitucion a nivel segmental del fonema
[r/ sonoro por /rj/ simple.
Semiconsonantizacion.

Sustitucion a nivel segmental del fonema
/sl por /z].

Omision de consonante en posicion de
coda /s/

Sustitucion a nivel segmental de /r/ por
d/

Sustitucion a nivel segmental del fonema
Ir/ simple por /d/

Sustitucion a nivel segmental del fonema
Ir/ sonoro por /rj/ simple.
Semiconsonantizacion.

Sustitucién a nivel segmental del fonema
Ir/ sonoro por /dr/

Sustitucion a nivel segmental del fonema
Ir/ sonoro por /rj/. Semiconsonantizacion.

Nivel segmental. Sustitucion de dental
alveolar aguda /s/ por /6/

Omision consonante en posicion de coda
/sl

Omision consonante en posicion de coda
/sl. Nivel segmental. Sustitucion de /d/
por /r/ simple en silaba inicial de palabra.
Omision consonante en posicion de coda
Is/

Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/

Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/

Omision consonante en posicion de coda
In/

Omision consonante en posicion de coda
Is/

Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/

Sustitucion a nivel segmental del fonema
/sl por /z].

Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/
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[rio/ por /dio/ Sustitucion a nivel segmental del fonema
/r/ sonoro por /d/

/korio/ por /kofio/ Nivel segmental. Sustitucion de vibrante
maultiple por vibrante simple.
/taban/ por /estaban/ Omisidn de silaba atona inicial a nivel de
palabra.
/detjas/ por /detras/ Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/
/otja/ por /otra/ Semiconsonantizacion de liquida: /r/
simple por /j/
lete/ por /este/ Omision consonante en posicion de coda
Is/
/pjemio/ por /premio/ Semiconsonantizacion de liquida: /r/

simple por /j/

Nota: Segiin macroprocesos de Ingram, 1976; Bosch, 1982
Transcripcion del cuento (caso 2): Rana, ¢dénde estas?

PRESENTACION (Contexto y personajes): Un nifio y un pedro tenian una rjanita
Pero cuando ellos estaban durmiendo, PROBLEMA ze escapd y justo depertaron. Lucas
se empez6 a pdeocupar, EPISODIO 1 INCOMPLETO: ACCION: buscaron por tora
la habitacion, Lucas por la bota y el perjo por el frasco pero y ...se fueron a la ventana
para llamarlo. El perjo se callaba. El pedro se cayo ...y rompi6 el tarjo. Lucas bajo a
cogerlo, y salieron al bozque dijieron: jdjanitaaaa...donde eztdaaas!. Y juto repues mird
por un agujero y ...un topo le mordi6 la nariz. Mientra que el perjo etaba ladjando a una
deja...una colmena de abejas. Después Lucas fue a un tjon...bueno, depués el perjo
rompié unnn...lll...ehh toc6 un ;como se llamaba? Déjame acojdame...la colmena
OBSTACULO vy le empezaro a seguir las abejas y juto después Lucas prjo poj un
tjonco, el perro oia y Lucas bueno, RESULTADQ: y un buho también se ha zolt6
EPISODIO 2 y después Lucas se le subi6 una gjan roca/ pues pues se agarjo a una
ramas pero después se rio cuenta de que no eran rama, OBSTACULO eran cuerno de un
ciervo, y el ciervo cori6é hata muu hataaaa el final del camino y RESULTADO lo lanzo
pal mar y perjo también cayo con él, que iban al lado, y juto cuando se cayeron taban
mojados FINAL.: y se fueron, ecuché algo Lucas por un tjonco. Luca le ensefiaba signjo
para que no hicieze ruido, y detja del tjonco habia o etaba la ranita con otjas ranita y
juto después de eso se depidio Luca de la remas ranitas y colorin colorado ete cuento
se ha acabado. ;Cudl es el pdemjo?.

Estructura formal del discurso narrativo

11010/110/011/1
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Tabla 22
Analisis de la produccién gramatical en discurso narrativo (caso 2)

Oraciones

Tipo de Oracion y U-T

Agramaticalidad

1. Unnifio y un pedro Simple (SI 1)
tenian una rjanita
2. Pero cuando ellos Simple (SI 1)
estaban durmiendo ze
escapo
3.y justo depertaron Simple (SI 1)
4. Lucas se empez0 a Simple (SI 1)
pdeocupar
5. Dbuscaron por tora la Simple (SI 1)
habitacion,
6. Lucas por la botay el Simple (SI 1) Agramatical
perjo por el frasco Error sintéctico de
sustitucion de palabra
funcion: preposicion.
“por” por “en”
7. peroy ...sefueronala  Simple (SI1)
ventana para llamarlo
8. El perjo se callaba... E1 ~ Simple (SI 1)
pedro se cayo ...
9. yrompio el tarjo Simple (SI 1)
10. Lucas bajé a cogerlo Simple (SI 1)
11. y salieron al bozque Simple (SI 1)
12. dijieron: Simple (SI 1)
jdjanitaaaa!...jdonde
eztdaaas!.
13.Y juto repues mir6 por  Simple (SI 1)
un agujero
14.y ...un topo le mordio la  Subordinada adverbial
nariz mientra que el de tiempo. Nexo:
perjo etaba ladjando a mientras que
una deja...una colmena
de abejas
15. Después Lucas fueaun  Simple (SI 1)
tjon...bueno
16. depués el perjo rompié  Simple (SI 1)
unnn...lll...ehh ...
17. toco un ...;cOmMo se Simple (SI 1)
llamaba?
18. Déjame acojdame...la
colmena
19.y le empezaro a seguir ~ Simple (SI 1)
las abejas
20. y juto después Lucas Simple (SI 1)

prjé (trepd) poj un
tjonco
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.
32.

el perro oiay
Lucas...bueno

y un buho también se ha
zoltdé

y después Lucas se le
subio una gjan roca

pues pues se agarjé a
una ramas

pero después se rio
cuenta de que no eran
rama

eran cuerno de un ciervo

y el ciervo cori6 hata
muu hataaaa el final del
camino

y lo lanzé pal mar

y perjo también cayo
con él, que iban al lado,

, Y juto cuando se
cayeron taban mojados

y se fueron
ecucho algo Lucas por
un tjonco

Simple (SI'1)

Simple (SI 1)
Oracion agramatical

Simple (SI 1)
Oracion agramatical

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)
Subordinada adjetiva
especificativa (Sl 2).
Nexo: que

Subordinada adverbial
de tiempo. Nexo:
cuando

Simple (SI 1)

Simple (SI 1)

Error morfolégico de
concordancia sujeto-
verbo.

Error sintactico de adicion
con presencia de
referente: se (le) subid
Error sintictico de
omision de palabra
funcidn preposicion: “a”
una gran piedra

Error morfolégico de
concordancia
determinante-sintagma
nominal (plural: “rama”
por “ramas”). También es
posible que sea un error
fonético-fonologico.
Error morfolégico de
concordancia
determinante-sintagma
(ndmero). También es
posible que sea un error
fonético-fonoldgico.

Agramatical

Error sintéctico de
omisién de palabra
funcion: determinante:
“(el) perro”

Error morfoldgico de
concordancia: sujeto-
verbo

“que iba al lado”

Agramatical

Error sintactico de
sustitucion de palabra
funcion preposicion: “por
” por “detrés de”
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33. Luca le ensefiaba (hacia) Subordinada adverbial
signjo (signos) para que  causal
no hicieze ruido Nexo: para que

34.y detja del tjonco habia ~ Simple (SI 1)

0 etaba la ranita con
otjas ranita

35. y juto después de eso se  Simple (Sl 1)

depidio Luca de la
remas ranitas

Tabla 23

Resultado del analisis de oraciones en discurso narrativo caso 2

Tipos de oraciones

Total de oraciones simples (OS):

Total de oraciones subordinadas/unidades

T (O. Subordinadas):

Sustantivas
Relativas
adverbiales
e causales
e Final
e Temporal
e Lugar
e Modo
Total de clausulas O. Sub.:

Total de oraciones agramaticales (OA):

Agramaticalidad de las simples:
Palabras U-T:

Palabras Dif (sustantivos, adjetivos,
adverbios y verbos):

Total de palabras:
Agramaticalidad U-T:

31

OO O FrRrROFrLDMNMNNO

a1

4

41

27+3+4+37=71

91
1

IDL=n0mero de palabras distintas/nimero total de palabras=0.79
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Tabla 24

Indices en discurso narrativo del caso 2

E. indice de Complejidad Sintactica:
No Total de Clausulas O. sub. = 8/ No Total de U-T = 4. Resultado= 2
F. Longitud Media de U-T en Palabras (MLTU):
No Total de Palabras O. Sub. = 41/ No Total de U-T = 4. Resultado= 10.2
G. Indice de Agramaticalidad: G1 IA en Unidades-T:
No Total de EG + No Total de OA: 1/ No Total de U-T: 4. Resultado= 0.25
G.2 1A en Simples:
No Total de EG: No Total de OA:4/ No Total de OS: 31. Resultado=0.12

Anélisis de la microestructura (caso 2)

Correferencia

Un nifio y un pedro tenian una rjanita pero cuando (conector adversativo) ellos estaban

durmiendo ze escapd (elipsis nominal) y justo depertaron (elipsis nominal) Lucas se
(ww 2 pdeocupar,
) por tora la habitacion, Lucas (elipsis verbal) por la bota y

ipsis verbal) por el frasco (pero y ...) se ( pronominal se) fueron
) a la ventana para llamarlo (an&fora pronominal ambigua). El perjo se
ronominal se) callaba. El pedro se (

) el tarjo. Lucas bajé a cogerlo, )y saliM
al bomuedi'W}: (jdjanitaaaa...donde eztdaaas!. Y juto
repues mird ( ) por un agujero (y ...un) topo le mordi6 (

) la nariz. Mientra que el perjo etaba ladjando a (una deja...una colmena de
abejas). Después Lucas fue a un (tjon...bueno), depués el perjo rompio
(unnn...lll...ehh toco un... ;como se llamaba?) (Déjame acojdame...)la colmena Yy le
(ANATOrENPIONOMINal) cmpezaro a seguir las abejas y juto después Lucas prj
tjonco, el perro oia y Lucas bueno, y un biho también se
y después Lucas se (

(pues pues ronominal) se agarjo ) a una ramas pero después
se rio ( se) cuenta de que no eran rama, eran ( )

cuerno de un ciervo, y el ciervo corio hata muu hataaaa el final del camino vy lo
pal mar y perjo también cayo con él

al lado, y juto cuando se (
) taban (BESISHOMAED mojados  se

, ecuchd algo Lucas por un tjonco. Luca le

anafora ambigua) ensefiaba ( ) signjo para que no hicieze (Elipsis
_) ruido, y detja del tjonco (habia o etaba) la ranita con otjas ranita y juto
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después de eso (anafora ambigua) se depidio Luca de la remas ranitas y colorin
colorado ete cuento se ha acabado. (;Cudl es el pdemjo?.)

Elipsis nominal: 16

Elipsis verbal: 2

Elipsis ambigua: 3

Anéfora pronominal: 4

Anafora pronominal ambigua: 2

Anéfora pronominal (se):6

Anéfora lexical: 0

Posesivos (su):

Conectores: 7 (intra), 1 (extra).

Falsos conectores: 15 (ver apartado de mazes)
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Tabla 25

Mazes discurso narrativo (caso 2)

Tipo de Mazes

Vacilaciones, pausas,
interrupciones

Repeticiones de partes de
palabras o de palabras

Repeticiones de frases

Revisiones fonoldgicas

Revisiones léxicas

Revisiones gramaticales

Descripcion
Vocalizaciones no
lingUisticas que ocurren al

comienzo de las frases o
entre palabras

Repeticiones de sonidos,
partes de palabras,
palabras completas o
frases

Correcciones de errores
fonolégicos

Correccion de errores a la
hora de seleccionar o
buscar palabras; afiadir o
eliminar la informacion
Iéxica.

Correcciones de errores
gramaticales manifiestos.

Ejemplos
(peroy ...)

(pues pues se agarjo )

(habia o etaba)

(una deja...una colmena
de abejas),

(cay6 ...),

por un agujero (y ...un)
topo le mordid,
(tjon...bueno),
(unnn...1ll...ehh toco
un... ;como se llamaba?),
(Déjame acojdame...),

TOTAL
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Conectores

El uso reiterado de
conjunciones o
marcadores temporales
en los inicios de las frases

Y

Después
Y justo después
Mientras que

24
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Anexo 6: Decisiones en cuanto al programa de intervencion

Tabla 26
Perfil (caso 1)

Comunicacién

Fonologia

Léxico-semantica

Produccién
sintactica

Produccién
morfolégica

Pragmatica

Contextos de
expresion

Muestra intencion comunicativa e interés por la interaccion.
Habilidades comunicativas correctas.

Dificultades fonologicas.

Errores de evocacion.
Dificultades de acceso al Iéxico.
Dificultades en la comprension de textos y frases.

Dificultades funcionales frecuentes (sustitucion y omisién).
Agramaticalidad, sobre todo en unidades-T y contexto complejo.

Errores frecuentes de concordancia sujeto-verbo.

Ecolalias.

Sintomas por exceso.

Prosodia alterada.

Dificultades que afectan a todos los contextos, pero de forma méas
acusada en contexto complejo.
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Tabla 27
Obijetivos, contextos y agentes: Programa de intervencion (caso 1)

Contextos: aula, familia (asesoramiento familiar sobre pautas de interaccion).
Logopedia.
Agentes: logopedia. Maestro. Familia.

Objetivos
Objetivos comunicativos
Mejorar las habilidades conversacionales para tomar turnos, iniciar y mantener
el tema y potenciar la elaboracion de todas las funciones comunicativas.
Objetivos en fonologia

Mejorar la conciencia fonoldgica y la inteligibilidad.

Objetivos de comprension.
Mejorar la comprension a nivel de frase y de texto.
Respuesta a preguntas: qué, quién, cuando, donde. ..

Objetivos de produccion Iéxico-semantica.
Desarrollar la amplitud y profundidad Iéxica.
Reforzar la informacion semantica de las palabras.
Disminuir las dificultades de evocacion y el acceso al Iéxico.
Potenciar la realizacion de inferencias correctas.
Objetivos en morfologia y sintaxis.
Incrementar la conciencia morfoldgica jugando con las palabras.
Ampliar la morfologia flexiva.
Aumentar el Iéxico funcional de las nociones semanticas de mas simple a mas
complejo.
Disminuir las dificultades estructurales.
Aumentar la longitud estructural en diferentes contextos de expresion.
Funciones ejecutivas
Favorecer una mejor planificacién discursiva.
Mejorar el sostenimiento de la atencion.
Mejorar la memoria de trabajo.
Favorecer la capacidad para evocar informacion y el uso de estrategias de
organizacion y recuperacion de la informacién verbal.
Obijetivos narrativos (propuesta de Acosta, Del Valle y Ramirez, 2017).
Desarrollar los prerrequisitos basicos.
Mejorar la estructura formal o superestructura en sus diferentes niveles de
complejidad.
Mejorar la macroestructura ampliando el uso de relaciones causales y
temporales.
Mejorar la cohesion.
Mejorar la produccién linglistica el nimero de oraciones compuestas.
Mejorar la fluidez.
Objetivos pragmaticos.

Potenciar la comprension de la ironia, mentiras y metéfora.
Mejorar la realizacion de inferencias (pragmaticas y linguisticas).
Disminuir la informacion no pertinente (temas reiterativos) y ecolalias.
Mejorar la diversidad funcional (hacer méas aclaraciones).
Aumentar el respeto a reglas conversacionales.
Mejorar la prosodia.
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Tabla 28
Perfil (caso 2)

Comunicacion

Comprension

Fonologia

Léxico-semantica

Produccién
sintactica
Produccién
morfolégica
Pragmatica

Contextos de
expresion

Muestra poca intencion comunicativa espontanea.
Poco interés por la interaccion.

No afectada.

Dificultades fonoldgicas.

Dificultades unicamente en contexto complejo (discurso narrativo)
pudiendo mejorar el acceso al 1éxico (mejorar la fluidez).

Errores muy ocasionales de sustitucion/omision/ adicion de
palabras funcion.

Errores muy aislados.

Ecolalias.
Sintomas por exceso.
Prosodia alterada.

Dificultades que afectan a todos los contextos, pero de forma méas
acusada en contexto complejo.
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Tabla 29
Obijetivos, contextos y agentes: Programa de intervencion (caso 2)

Contextos: aula. Familia (pautas de interaccion). Logopedia.
Agentes: logopeda. Maestro. Familia.

Objetivos en fonologia

Mejorar la conciencia fonologica y la inteligibilidad.
Objetivos comunicativos.

Potenciar la intencion comunicativa y la interaccion con los demas.

Objetivos en fonologia
Mejorar la conciencia fonoldgica (lectoescritura) y la inteligibilidad.

Objetivos de comprension.
Trabajar de forma transversal en el uso del lenguaje (rupturas comunicativas).
Conversacion (respuesta a preguntas).
Obijetivos de produccion léxico-semantica.
Mejorar el acceso al 1éxico en contextos complejos.
Objetivos en sintaxis.
Aumentar el Iéxico funcional de las nociones semanticas de mas simple a mas
complejo.
Aumentar la longitud estructural en diferentes contextos de expresion.
Funciones ejecutivas
Favorecer una mejor planificacion discursiva.
Mejorar el uso de estrategias de organizacién y recuperacion de la informacion
verbal.
Objetivos narrativos (propuesta de Acosta, Del Valle y Ramirez, 2017).
Desarrollar los prerrequisitos basicos.
Mejorar la estructura formal o superestructura en sus diferentes niveles de
complejidad.
Mejorar la macro estructura ampliando el uso de relaciones causales y
temporales.
Mejorar la cohesion.
Mejorar la produccién lingiistica el nimero de oraciones compuestas.
Mejorar la fluidez.
Objetivos pragmaticos.

Potenciar la comunicacion no verbal.
Mejorar los gestos significativos.
Potenciar la iniciativa en la comunicacion también con sus iguales.
Disminuir la jerga no comunicativa.
Disminuir la ruptura comunicativa.
Potenciar la realizacion de inferencias pragmaticas en contexto complejo.
Disminuir la alteracion del comportamiento ante los cambios.
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